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Taman opinnaytetyon tilasi WAGO Finland Oy. WAGO on valaistuksenohjauksessa uusi
toimija ja opinnéytetyosta laadittiin kattava, ensimmainen suomenkielinen ohjeistus WA-
GOn laitteiston kdyttamiseen. Opinnaytety® kertoo WAGON valaistuksenohjausjarjestel-
maésté. Tyon tavoitteena oli tarjota tarvittava tieto valaistuksenohjauksen tekemiseen WA-
GOn laitteistolla.

Opinnaytetyossa perehdyttiin WAGON laitteistoon sekd ohjelmoimiseen tarvittaviin so-
velluksiin. Ty6hon liséttiin kuvia tarvittavista komponenteista, kytkentédkaavioista seka
ohjelmoimisen jokaisesta vaiheesta. Kuviin liséttiin viitteet, joihin tehtiin suomennokset
seké tarvittavat selvennykset. Tekstiosion lisaksi aiheesta tehtiin vastaavat opetusvideot,
jotka loytyvat YouTubesta WAGON kanavalta.

Lopputuloksesta tuli kattava ohjeistus valaistuksenohjauksen ohjelmoimisen vaiheista,
jonka kokonaisuuttaa voidaan kayttdd myos esittelytarkoitukseen. Tyossa késitelldén va-
laistuksenohjauksen laitteet, niiden kytkenta seka ohjelman toiminta kohta kohdalta.
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ABSTRACT

Tampereen ammattikorkeakoulu

Tampere University of Applied Sciences
Building Services Engineering

Electrical Engineering for Building Services

KARTTUNEN, SIMO

Bachelor's thesis 97 pages, appendices 83 pages
August 2018

This thesis was ordered by WAGO Finland Oy. Thesis is about WAGO lighting manage-
ment system. Main goal of this work is to offer needed information for doing lighting
management by using WAGO's system.

Intelligent lightning management have grown bigger over the years and keeps coming
more common, for new needs and possibilities that they bring on. As lighting manage-
ment evolves forward and brings on new manufactures in to the business. Evolving comes
with need of good introductions and education. WAGO is new manufacturer in lighting
management business and this thesis is inclusive first manual in Finnish for Wago lighting
management. Thesis goes through lighting management equipment, those connections
and the functions of program point by point.

Key words: wago, lighting management, help, manual, modul
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LYHENTEET JA TERMIT

DALI

VDC
VAC
DIN-kisko

EnOcean

MODBUS

PFC

FTP

GTIN

Digital Addressable Lighting Interface. Digitaalinen valais-
tuksenohjaus-véayla elektronisille liitantélaitteille.
Tasajannite

Vaihtojannite

Sahkdkaapeissa oleva standardoitu Kiinnityskisko

Langaton ohjausjarjestelmad, joka tuottaa itse oman energian-
tarpeensa

Sarjaliikenneprotokolla, joka perustuu osoitteisiin

WAGO:n Ohjelmoitava ohjainyksikkd

File Transfer Protocol. Tiedonsiirtoprotokolla kahden tieto-
koneen tai ohjainyksiko valilla

Global Trade Item Number. Maailmanlaajuinen kaup-

panimikkeiden yksikdlliseen kaytetty numero



1 JOHDANTO

Opinnaytetyon tilasi WAGO Finland Oy, jonka tekeminen alkoi syksylla 2017. Opinnéy-
tetyon tavoitteena oli tehda opetusmateriaali asentajille, joka mahdollistaa valaistuksen-
ohjauksen tekemisen WAGO valaistuksenohjaus laitteistolla. WAGO:n kanssa pidettiin
useita palavereja, joissa késiteltiin ja kehitettiin ohjetta, josta muodostui lopullinen tyd,
joka on liitteesséa 1. Uudessa valaistuksenohjausjarjestelmassa lahtokohtana oli tuoda
markkinoille ohjelma, jota voisi melkein kuka tahansa ohjelmoida. liman kokemusta
aloittaminen voi olla haastavaa, mutta tdiman tyon tarkoituksena on antaa tytkalut ohjel-
man kayttamiselle ja tekemiselle.

DALLI on standardi, joka mahdollistaa yksinkertaisella parikaapeloinnilla seké paéatelait-
teiden avulla laitteiden l&hettdd sekd vastaanottaa ohjelmoituja viestejd, laitteet niin sano-
tusti keskustelee kesken&én. Laitteilla tdssd yhteydessé tarkoitetaan DAL péaatelaitteella
varustettuja valaisimia, kytkimid, painonappeja, liiketunnistimia seka ldsndaoloantureita.
DALLI laitteet taytyy ohjelmoida vastaanottamaan ja lahettaméén haluttuja viesteja, etta
jarjestelma toimisi halutulla tavalla. Koska DALI itsess&&n on standardi, periaate kaik-
kien valmistajien DALI valaistuksenohjauksissa on sama, mutta ohjelmoinnissa on eroja.
WAGO Valaistuksenohjauksen komponentit ovat moduulipohjaisia, jotka asennetaan
DIN-kiskoon. Moduuleita on moneen tarkoitukseen ja niitd voidaan yhdistaa tarpeiden
mukaan. Toimivaan WAGO valaistuksenohjaukseen tarvitaan kuitenkin aina perusmo-
duulit, joita ovat virtaldhde, ohjelmoitava ohjainyksikkd, DALI Multimaster seka péate-
moduuli. Ohjainyksikkd on koko laitteiston ydin, joka siséltdd muistin seka ohjelman.
DALI Multimaster -moduuli mahdollistaa DALI vaylan rakentamisen ja paatemoduuli on
aina laitteiston viimeisend moduulina. Moduuleita on todella moneen eri kdyttotarkoituk-
seen ja niit4 voi tutkia esimerkiksi WAGO onlinecatalogista.



2 VALAISTUKSENOHJAUS

Valaistuksenohjausta on ollut ja tulee olemaan niin kauan kuin on valaistusta. Valaistuk-
senohjaus yksinkertaisimmillaan on katkaisija, jolla ohjataan valot péaélle ja pois paalta.
Nykyaikana halutaan panostaa kuitenkin enemmaén valaistuksen mukavuuteen ja energi-
ankulutukseen, joten valaistuksenohjaus kehittyy vaatimusten mukaisesti. Jo vuosikym-
menten ajan on ollut liiketunnistimia ja himmentimia, joilla on tehty saddettavié ja auto-
maattisia valaistuksenohjauksia. Né&illa menetelmilld ei kuitenkaan sééstetd energiaa,
koska vanhat himmentimet kayttavét vastusta himmennyksen tekemiseen ja kuluttaa sa-

man energian, vaikka valaisimet palaisivat himmeé&na.

Valaistuksenohjaus siirtyi digitaaliselle ajalle 1990-luvun lopulla, jolloin aloitettiin ke-
hittdmaan standardoitua DALI-protokollaa. DAL, digitaalinen valaistuksenohjausjarjes-
telma on standardi, joka kuvaa digitaalista kommunikaatiota valaistuslaitteiden vélilla.
DALI-véyld rakentuu kahdesta johtimesta DALI+ ja DALI-, jossa kulkee 18VDC jannite.
Jokainen DALI-laite siséltaa liitantélaitteen ja muistin, johon tallentuvat asetukset: osoite,
ryhmétunnukset ja valaistustilanteet. DALI-véyla voidaan vapaasti haaroittaa ja ketjuttaa
laitteelta toiselle, silti viestit kulkevat ja l0ytavét oikean laitteen osoitteiden avulla. (Vou-
tilainen 2010, 9)

DALI-véyla ohjelmoidaan toimimaan halutulla tavalla laitevalmistajan ohjelman avulla.
Liitteessé 1 on ohje, miten WAGQO:n laitteiston valaistuksenohjaus ohjelmoidaan. Ohjel-
moinnista on myos opetusvideo ohjeen tueksi, joka l16ytyy osoitteessa https://www.you-
tube.com/watch?v=s2Hn9hJ6RWI

2.1 TARPEET

Ohjelmoiminen on monesti monimutkaista ja muutosten tekeminen tulee kalliiksi, kun
joudutaan hankkimaan osaava ohjelmoija sen tekemiseksi. WAGO laajensi valikoimaa
kehittdmalla ohjelmoitavan valaistuksenohjausjarjestelman, jossa on selainpohjainen oh-
jelma, mika4 sisaltyy ohjainyksikkoon.

Lahtokohtana on tuoda markkinoille helpommin lahestyttdva ja joustava jarjestelmg,

jossa on avoin kayttoohjelma.


https://www.youtube.com/watch?v=s2Hn9hJ6RWI
https://www.youtube.com/watch?v=s2Hn9hJ6RWI

3 YRITYSESITTELY

Opinnaytetyon tilasi WAGO Finland Oy, WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG on
perheyritys, jonka paékonttori on Saksassa. WAGO on toiminut itsendisesti jo kolmen
sukupolven ajan. Monet tuntevat WAGO:n liitinvalmistajana, WAGO on kehittynyt

suunnannayttajana séhkoisten liitantojen liséksi automaatioratkaisuissa.

WAGO toimii 52 maassa ja yritys tyollistad maailmanlaajuisesti noin 7500 tyodntekijéa.
Suomessa WAGO:n tuotteita on myyty 80-luvulta lahtien. WAGO Suomi perustettiin
2003, jonka yritysnimi muutettiin 01.01.2015 alkaen WAGO Finland Oy:ksi yhtiomuo-
don muutoksen vuoksi. WAGO Finland Oy tyollistda 12 henkil6a.

WAGO Finland Oy:n toimisto sijaitsee Vantaalla, josta késin yritys hoitaa tilausten ka-

sittelyn ympéri Suomea. Lisatietoja 16ytyy yrityksen verkkosivuilta www.wago.fi.


http://www.wago.fi/

4 WAGO VALAISTUKSENOHJAUKSEN LAITTEET

WAGO Valaistusohjausjarjestelma on moduulipohjainen jarjestelma, missé DIN kiskoon
lisatddn moduuleita tarpeiden mukaan. Jokaiseen kohteeseen tulee ainakin kuvassa 1 na-

kyvét ohjelmoitava ohjainyksikko seka paatemoduuli, lisaksi tarvitaan 24VDC muuntaja.

KUVA 1. Ohjelmoitava ohjainyksikkd PFC-200, seka paatemoduuli (wagocatalog)

Laitteisto voidaan sijoittaa automaatiokeskukseen, omaan keskukseen tai jakokeskuksen
yhteyteen, se ei ota hairittd suuremmista jannitteistad. Mikéli laitteistosta mitataan 3-vaihe
energianmittaus, on kaapeloinnin kannalta hyva, ettd mittaukseen kéytettava laitteisto on
valaistuksensy6ton kanssa samassa keskuksessa. Ohjainyksikoitd voidaan yhdistéa 16 yh-

teen jarjestelméaan, jotka keskustelevat keskenaan.

KUVA 2. DALI Multimaster moduuli (wagocatalog)
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DALI Multimaster moduuleita, joka ndkyy kuvassa 2, voidaan lisatda kymmenen yhteen
ohjainyksikkoon. Yksi DALI moduuli mahdollistaa DALI véylan rakentamisen, joka si-
séltada 64 valaisinta sekd 64 anturia. DALI vayla toimii 18VDC jannitteelld ja tarvitsee
siten oman virtaldhteen. (WAGO-1/0-System 750, 346)

Moduuleita on kymmenié eri kéayttétarkoituksiin 24VDC tulo- ja lahtdmoduulit, kello-
moduuli kalenteriohjauksia varten, 3-vaihe mittausmoduuli, EnOcean sarjaliitantamo-
duuli ja paljon muita, my®6s rajapintoja eri vaylille. Moduulien valinen tiedonsiirto tapah-
tuu sisédanrakennetuilla tiedonsiirtokoskettimilla. Kaikki moduulit, jotka on mahdollista

kytkea laitteistoon 16ytyvat WAGO:n online catalogista www.wagocatalog.com.



http://www.wagocatalog.com/
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5 TOIMINTAJAKAYTTO

Jokaisella ohjainyksikolla on IP-osoite, joka sydttamalla selaimen osoiteriville padstaan
ohjelmoimaan kontrolleria. Useamman ohjainyksikon siséltdmassa jarjestelméssa, jokai-
selle annetaan oma IP-osoite valiltd "192.168.1.1" - "192.168.1.254". Tehdasasetuksissa
IP-osoite on 192.168.1.17. (WAGO-1/0-System 750, 209)

T T T 201711131224 @ D)
R Auto Save 1
Ta Projectseting 2. Interval 10 min
_'" Edtting notices Local

2 E 3
(i I :
4.

KUVA 3. Ohjelman nakyma avattaessa

Ohjelmaan kirjaudutaan sisaan kayttajatunnuksella ja salasanalla, jonka jalkeen aukeaa
kuvassa 3 nakyva nakyma. Ohjelma on jaettu viiteen eri paélehteen, joita ovat file, func-
tion, inputs, outputs sek& diagnostic. File vélilehdeltd asetetaan tallennusasetukset, pro-
jektin yleiset asetukset, lisataan virtuaaliryhmat seka nimetddn DALI moduulit. Function
valilehdelté valitaan jokaiselle virtuaaliryhmélle haluttu toiminto seka asetetaan tilakoh-
taiset asetukset. Inputs valilehdelté lis&tédén kaikki tulot, eli tietoa tuottavat laitteet tai sig-
naalit (kytkimet, MODBUS, ulkoinen virtuaaliryhma...). Outputs vélilehdeltd lisataan
kaikki 1&hdot eli tietoa kayttavat laitteet, 1ahinnd valaisimet. Viimeiselld valilehdelld on
diagnostics eli diagnostiikka laitteiston toimimisesta. Diagnostiikka vélilehdelld nakyy
kaikki mahdolliset virhetiedot, ylittyneet kayttotunnit sekd 3-vaihe mittaustulokset. Liit-

teessd 1 on kéyty kaikki kohdat l&pi kuvien kanssa.
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6 POHDINTA

Ohjeen tekeminen vaati paljon perehtymistd englanninkieliseen materiaaliin, jonka jal-
keen itse tekeminen oli suurelta osalta kuvakaappauksien ottamista ohjelmasta ja selkei-
den kuvien tekemista. Opetusvideon tekeminen oli uusi mielenkiintoinen tehtévé, jonka
tekeminen vaati paljon opettelua, niin uusilta videonkaésittelyohjelmilta kuin puheen tuot-

tamiseen tekemisen ohella. Video onnistui lopulta hyvin ja sain hyvaa palautetta.

Ohje muuttui monta kertaa valmistumisen aikana, sita paranneltiin selkeammaéksi, tulos-
tettavaksi ja suomennoksia tdsmennettiin. Osoittautui yllattavasti, miten hankalaa on joil-
lekin sanoille saada selked suomenkielinen vastine. onnistui hyvin ja se on otettu jo tar-
vittavaan kéayttoon. Ohjeelle tehtiin testikdytto antamalla se “maallikolle” ja tehtdvéksi
tehdd tietty valaistuksenohjaus, joka osoittautui onnistuneeksi. Kaiken kaikkiaan opin-
naytety0 eteni sujuvasti ja sain kaiken tarvittavan materiaalin ja avun WAGO:Ita sek&
TAMK:n tukihenkil6ilta.
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1. JOHDANTO

Wago on vaylapohjainen valaistuksenohjausjarjestelma, johon on mahdollista liittd&a esim. DALI
valaisimia ja toimilaitteita. Yhteen ohjausyksikkdon voidaan liittaa 10 DALI moduulia ja 640 valai-
sinta. Ohjelman kayttd tapahtuu tietokoneen tai esim. tabletin verkkoselaimen kautta. Osoitekent-
taan kirjoitetaan ohjainyksikon IP-osoite, jolloin saadaan yhteys ohjainyksikkoon.

Ohjausyksikko sisaltaa tarvittavan ohjelman ohjausten ja saatéjen tekemiseen eli mitaan erillista
ohjelmaa ei tarvita. Peruskokoonpano tulee sisaltda vahintaan ohjausyksikon 750-8202/000-012,
DALI moduulin 753-647, digitaalisen sisdéntulon 750-432, digitaalisen lahddn 750-531 seka paaty-
moduulin 750-600. Jarjestelmaan on saatavilla lukuisia eri toimintamoduuleita, joista kerrotaan li-
saa lisasivuilla seka WAGO:n luetteloissa ja verkkosivuilla.

Ohjelmaan kirjaudutaan kayttdjatunnuksella ja salasanalla.

Kaytto aloitetaan hakemalla kaikki jarjestelmaan liitetyt valaisimet. Ohjelma listaa allekkain kaikki
|0ydetyt valaisimet. Seuraavaksi haetaan kaikki toimilaitteet kuten liike- ja lAsn&olotunnistimet, kyt-
kimet, painonapit, mahdolliset EnOcean lahetin/vastaanotin, ym. Toimilaitteet. Useamman DALI
moduulin kokoonpanossa ryhmat nakyvat ohjelmassa alasvetovalikossa allekkain.

Ohjelma perustuu niin sanottuihin virtuaaliryhmiin. Virtuaaliryhmi& voi olla jopa 60 yhden ohjausyk-
sikon takana. Edella mainitut valaisimet ja toimilaitteet nimetééan aina johonkin virtuaalirynmaan.
Samaan virtuaaliryhmaan nimetyt laitteet ohjataan samoihin asetuksiin ja tilanneohjauksiin. Valai-
sin tai toimilaite voi kuulua useampaan virtuaalirynmaan.

Asetuksissa maaritetddn, miten jokainen virtuaaliryhma ohjautuu esim. paalle/pois, himmennys,
lasnaolon tai paivanvalon huomioiminen.

Tilanneohjauksia (parametrit — scene) ohjataan virtuaaliryhman erilaisia valaistusolosuhteita. Ka-
lenterien avulla viimeistellaan virtuaaliryhman paiva- viikko- ja vuosiajastukset. Valaistuksen kayt-
taman energian tiedonkeruu tehdéaén kolmivaiheisen tehonmittausmoduulin kautta ja nakyy ohjel-
massa omalla valilehdellaan. Ohjelma tukee huoltotdiden suunnittelua ja ndyttaa jokaisen valaisi-
men kayttotunnit. Ohjelmassa on my6s diginostiset valmiudet, jotka perustuvat huoltosuunnitel-
maan, halytystaulukoihin, tilailmaisuihin ja kayttdtunteihin. Jarjestelmaan mahdollisesti antamista
virheilmoituksista on kerrottu ohjeen lopussa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS



2. JARJESTELMA

WAGO Valaistuksenohjausjarjestelma perustuu alykkaaseen valaistuksenohjaukseen. Yksinkertai-
silla johdotuksilla ja ohjelmoinnilla saadaan aikaan energiansaastavia, saadettavia ja helposti
muunneltavia valaistusratkaisuja. DIN kiskoon asennettava, moduulipohjainen jarjestelma tarjoaa
joustavuutta seka vaihtoehtoja. Alla olevassa taulukossa on esitetty, mita toimilaitteita yhteen oh-
jainyksikk66n voidaan lisata.

Tulot DALI Multi sensorit ~ 1-160 DALI vakiovalo/lasnéolo antureita
DALI Kytkinlaitteet 1-160 DALI kytkinlaitetta
Enocean kytkimet 1-64 Enocean kytkinparia
Digital Inputs 1-64 24VDC tilatietoa
Modbus Inputs 1-64 Modbus sisadantuloa

WAGO ohjainyksi- Voidaan yhdistda 16 ohjainyksikk64, jos tarvitaan lisa tuloja/lahtoja
kot

Kalenteri 1-20 Ohjaavaa kalenteri toimintoa
Lahdot

DALI ECG Valaisi- 1-640 DALI ECG (elektroninen liitantalaite) valaisinta
met

Digitan Outputs 1-32 24VDC ohjauslahtda (esim. merkkivalo tai valaisin releen kautta)

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU



° MODUULIT

Talla sivulla on esitetty muutama perusmoduuli ja niiden tuotenumerot, jotka I6ytyvat tuotenume-
rolla WAGO Online catalogista. Catalogista l0ytyy paljon lisdvaihtoehtoja perusmoduuleihin ja eri-
koisempiin ratkaisuihin.

PFC-200 Ohjglmoitava ohjainyksikkd  DALI Multi master moduuli 24VDC Digital Inputs moduuli
(750-8202) tai (750-8101) (753-647) tai (750-641) (750-402) tai (750-1415)

ja paatemoduuli.

(750-600)

S
i
¥ \ \ ':i
Virtalahde 24VDC DALI vaylan virtaldhde 18V Sarjaliitantd moduuli (enocean)
(787-1012) (787-1007) (750-652)

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU



° OHJELMOITAVA OHJAINYKSIKKO

Ohjainyksikké on WAGO valaistuksenohjauksen ydin. Ohjaimeen
litetaan eri moduuleja kohteen tarpeiden mukaan. Suuremmissa
kokonaisuuksissa ohjaimet yhdistetaan toisiinsa. Moduuleissa on
sivussa koskettimet, joita kaytetddn vaylan tiedonsiirtoon (kommu-
nikointiin) seka jannitesyottoon. Alla on kuva ohjainyksikon liitan-

noista.
|
o Ué SYS
Sarjaliikenne 3 us @ ERUN
g v @ myo
] VG EMs
vzl EINS
Ul mv
: o
Ethernet RJ-45 E §
E g
Ethernet RJ-45
RUN
ST0P
RESET

Merkkaus alue

Tilanaytto jannitelahteelle
-Jarjestelma

-Sisaiset jannitesyotot
Tiedonsiirto koskettimet
Kayttojannite

24VDC

oV

Sisainen jannitesyottolahto
24VDC

ov

Maadoitus

Moduulien sivussa sisainen
jannitesyotto

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° DALI MULTI MASTER MODUULI

DALI Multi master mahdollistaa DALI vaylan rakentamisen. Yhteen multi
masteriin voidaan kytkea 64 valaisinta seka 64 anturia. Multi master on
paivitettavissa viimeisimpaan DALI-versioon, joten sen kayttdikéa on
pitka. Alla on kuva multi masterin liitannoista.

F

A Helppotoiminto E: Taystoiminto

: F: RxD
B: TxD R
C: Saatavuus G: Virta paalla

H: Lukitustoiminto

D: 1- vai 2-nappi kaytté "_."

Tiedonsiirto koskettimet

+DALI Vayla +DALI Vayla
-DALI Vayla -DALI Vayla
+\/ +V
RY, Y,

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU



° DIGITAALINEN TULOMODUULI

(<
Digitaalinen tulo (DI) moduuliin voidaan kytkea 24VDC tulotietoja. Esimer- ‘. s
kiksi heikkovirtakytkin, ilmanvaihdosta lasnéolotietoja tai releen kautta muita y
sisdéantuloja. Nollaa (0V) voidaan kayttaa esim. kytkimien merkkivaloille. "
Alla on kuva tulomoduulin liitanndista seka ohessa esimerkki kayttokoh- \ " b;@s
teesta, nelipainikkeinen heikkovirta kytkin. \\ P
C=1
Tila i Tila
DI 1 b D] 2
DI 3 D] 4
: Tiedonsiirto koskettimet
Sivussa
DI 1 DI 2
DI1DI2 DI3 DI 4 //v‘\*\
24V al»

Wy

oV 24VDC

DI 3 S— V]

¥ Sisainen jannitesystto

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU



Toinen esimerkki Digitaalinen tulomoduulista. (750-1415) moduulissa on 8 sisaantuloa, ohessa
esimerkki littamisesta. Yhta 24VDC syo6ttoa voi kayttaa yhteen tai useampaan sisaantuloon.

q
g

Tilanaytto
inputeille 1...8 T

Tiedonsiirto koskettimet

L~ -~ g g

Inputit DI 1...DI 8, =& @4—— 24V/DC lahts, kaikki
kaikki vasemman oikeanpuoleiset liittimet
puoleiset liittimet

~® Sisainen jannitesyotto

DI1DI2DI3 DI 4

1YY

24VDC

DI 5

24VDC

DI6 DI7

)Rl

24VDC

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° JANNITESYOTTO MODUULI

24VDC syottoja tarvitaan joillekin moduuleille ja laitteille. Esimerkiksi
EnOcean lahetin tarvitsee tiedonsiirron lisaksi 24VDC sy6ton.

Syo6ttd moduuli syottaé sisaisen jannitesyoton avulla 8kpl 24VDC ulostu-
loja. Alla kuva jannitesyotté moduulin liitAnnoista.

=]

|

Tiedonsiirto koskettimet

-
q‘—m-’- “—J=
—

Vasemmalla
puolen on @) Wg—— OV oikean puolen
24VDC liittimet littimet

—® Sisainen jannitesyo6tto

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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° SARJALIITANTAKOMMUNIKOINTI MODUULI

o\
%@
Sarjaliitantakommunikointi moduulia kaytetd&n EnOcean in kytkemiseen b"‘
jarjestelmaéan. Esimerkki EnOcean lahettimen kytkemisesta moduuliin. - .b
Ketjutetaan RTS ja CTS sekad TxD ja RxD liittimet, josta vedetaan johtimet "‘
lahettimelle. EnOcean lahetin tarvitsee lisaksi 24VDC syo6tto jannitteen X
sekd 0V:n, jotka saadaan esim. jannitesyottd moduulista. Alla kuva sarjalii-
tantd moduulin liitannoista seka EnOceanin kytkemisesta. :
RS kytketty

Toiminto Flow kontrolli kytketty

Lahetys tila Kayttaja LED 1

Vastaanotto tila Kayttaja LED 0

Virh

e 24V OV

Tiedonsiirto koskettimet
RTS (RS-232)

TxD (RS-232
RTSY CTS
CTS (RS-232) RxD (RS-232)
B (RS-485/422 A (RS5-485/422)
IxD  RxD

Yleinen —Y|einen
(Ground) (Ground)
_ Shield
. Sisainen jannitesyottd

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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° DIGITAALINEN LAHTO MODUULI

Digitaalinen l&aht6 moduulia voidaan kayttaa esim. valaisimien ohjaa-
miseen, jotka eivat ole DALI vaylassa. Ulostuloihin voidaan kytke&a
muutakin kuin valaisimia, vaikka séhkdiset valokaihtimet tai pistorasi-
oita. Yleensa digitaalinen 1&ahtod on vain 24VDC ohjausjannite releelle,
joka kytkee haluttua kuormaa. Lahdot ovat oikosulkusuojattuja. Alla
kuva digitaalinen 1aht6 moduulin liitdnnoista seké ohessa esimerkki
digitaalisen lahdon kytkemiselle.

Tila Tila
DO1 = — DO 2
. . DO 1
Tiedonsiirto koskettimet
Bt 230V syctiojannite
DO 1

ol IR

1]

Ohjatut lahdot

= OV ov

— \laadoitus

~ Sisainen jannitesyotto

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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° KYTKENTA

Fyysiset liitannat/lahdot tehdd&n moduulin etupaneelissa olevista liittimista. Moduuleille on kytken-
tataulukot, jotka l0ytyvat WAGO online catalogista. Alla esimerkki kytkentédkaaviosta, joka sisaltéa
kaksi DALI vaylaa sekéa EnOcean lahettimen.

!
[
1
4
1 1
S FN
e DALLBUS g s
( '
’ ~ \ i P
— _ = =
VA Y H -
T P l l ‘/,,- = l l
DALY | [ ) R R IRISaRT R—— : | | | ErERTTRRE TR
o \ Crggpl 4 \ \_///
. | | [}

I I I I E T E LT T I I L R LR TR
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Alla toinen esimerkki kytkentdkaavasta, joka kuvaa 230VAC jannitteen (1) ottamista 24VDC muun-
tajalle (2) sekd 18VDC muuntajalle (3). 24VDC jannitelahdoét (4). 18VDC Muuntajilta lahtee DALI
vaylan jannitelahdot, joissa on releet (5). Releet vahtivat "laitteiston toimimista”. Mikali tulee sahko-
katko tai jarjestelmavirhe releet aukeavat ja valaisimet menevat tasoon "virhetilanne”. DALI vaylien
jannitelahdot (6).

-5 imd
— |
|
| B
[ |

wAco -

T87-1216

Caf:g_eQ._ﬁvel t
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° DALI VAYLA

DALI vayla on valaistuksenohjaukseen tarkoitettu, digitaaliseen vaylatekniikkaan perustuva osoit-
teellinen ja kaksisuuntainen valaistuksenohjausjarjestelma. Alla kuva loisteputkivalaisimien kytke-
misesta DALI vaylaan. DALI vaylan maksimipituus on 300m kauimmaiselle DALI toimilaitteelle.

DALI ' DALI
litantalaite ' liitantalaite

tE B | Ed e

DALI vayla

o 1 DALI ohjain

wAacGo
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° ALOITUS

Wago valaistusohjauksen ohjelma on selainpohjainen, johon paasee ohjainyksikon IP -osoitteella.
Tietokone kytketaan PFC-200 ohjainyksikk66n Ethernet-kaapelilla.

Verkkoasetuksista ndhdaan IPv4 osoite, joka sydtetdan selaimen osoiteriville. IP-osoitteen vakio
on 192.168.1.17.

Ohjelmaan kirjaudutaan sisaan kayttajatunnuksella ja salasanalla.
o Kayttajatunnus: admin
o Salasana: wago

Vaihda salasana, kun ensikirjautuminen on tehty.

Properties
IPv4 address: 192.168.1.241
IPv4 DNS Servers: 182.168.1.17
Manufacturer: ASIX
Description: ASIX AXB8178 USB2.0 to Gigabit
Ethernet Adapter
Driver version: 1.14.6.0
Physical address (MAC): 00-1A-9F-0B-13-3E
Copy

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS



18

° IP-OSOITTEEN VAIHTAMINEN

Jos jarjestelméan tulee useampi ohjainyksikkd, taytyy ohjainyksikdiden IP-osoitteet vaihtaa yksil6l-
lisiksi. IP-osoitteet tulee sijoittaa valille ’192.168.1.1° —'192.168.1.254’. Osoitteen vaihtamiseen on
muitakin tapoja, mutta tassa kaydaan lapi osoitteen vaihtaminen WAGO Ethernet Settings -ohjel-
malla. Ohjelman voi ilmaiseksi ladata WAGO:n verkkosivuilta www.wago.us

& 750-8202/000-012 - WAGO Ethemnet Settings - X
.\:3_'1' . 750-8202/000-012
—i—  WAGO 8202 PFC200 FG2 2ETH RS
> 1= [ 72 Restart o)
C = i L o
Qpen Save Read ‘s Lactory -etlings Settings
Identification Metwork pLC Status
Parameter Edit Currently used Interface X1
Address Source Static Configuration Static Configuration
IP address 192.168.1.15 192.168.1.15 & Run WEM
Subnet Mask 255.255.255.0 255.255.255.0
Interfaces
Gateway 0.0.0.0 0.0.0.0 .
(®) switched
Preferred DMS-Server 0.0.0.0 0.0.0.0
(0 Separated
Alternative DNS-Server  0.0.0.0 0.0.0.0
Time Server 216.239.35.8 216.239.35.8
Hostname PFC200-41EF3A
Domain name
Ready '\]][/‘ 182.168.1.15

Kytke yksi muutettava kontrolleri kerrallaan tietokoneeseen ja aukaise ohjelma. Lue verkko lait-
teista painamalla Read -painiketta. Avautuu l6ydetyn laitteen tiedot, toisella valilehdella Network
muutetaan IP -osoite. Vasemman Edit puolen IP address kohdasta kirjoitetaan uusi haluttu IP -
osoite, jonka jalkeen kirjoitetaan muutetut tiedot ohjainyksikélle painamalla Write -painiketta.

Muutoksen jalkeen ohjelmaan paasee syottamalla muutettu IP-osoite selaimen osoiteriville.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° ASETUKSET

I T T 2017-11-131224 @ D
E‘ Auto Sawe 1
: Project seftings 2. LT 10 e
_'“ Editing notices Local

") Edit bel 3.
Q@ o -

4.
P-Address FTP-Sarver 0.000
Usemame
Remcia Path
Active FTP-Connection I:l
Options

5.

WAGO LIGHT MANAGEMENT | DATED NOVEMBER 2016 |
1. Kysymysmerkista aukeaa ohjeet (IP-Address FTP-server) FTP serverin IP-osoite
Virtapainikkeen kuvasta kirjaudutaan ulos muodossa '0.0.0.0’

2. Automaattinen tallennus. e
aseta aika, jonka valein ohjelma (username) FTP serverin kayttajatunnus
tallentaa itsensa. (password) FTP serverin salasan
Ajan asettaminen 0, ottaa automaatti tallennuksen

pois kaytosta. (Remote Path) FTP serverin kohdepolku; polku

luodaan automaattisesti serverille, kun projektin

3. (Load) lataa viimeisin tallennus ohjainyksikdsta asetukset lahetetaan.

(Save) tallenna muutokset ohjainyksikk66n
(Active FTP-Connection) Mikali merkattu FTP yh-
4. Useampi ohjainyksikkd (PFC-moduuli) jarjestel- teys on aktiivinen, tyhjana yhteys on passiivinen.
massa, kayttaa FTP yhteytta tiedonsiirrossa.

(load) lataa asetukset FTP serverilta 5. (Factory setting) poistaa kaikki tehdyt muutok-
set ja palauttaa tehdasasetukset

(send) Lahettaa asetukset FTP serverille. (Commissioning completed)

Ennen lahettamista ohjelma kysyy, tallennetaanko kayttéonotto valmis.

tiedot ennen lahettamista. Tallentaa valmiin projektin ohjainyksikkoon.

(yes) tallentaa ensin asetukset ohjainyksikkoon ja
lahettaa asetukset suoraan ohjainyksikolta.

(no) lahettaa asetukset suoraan ohjainyksikolta
(tallentamattomia muutoksia ei laheteta).

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS



Praject settings

1

l'-:‘! File managament

==u|

Information
Dievice description

WAGD Lighting Management

2017-11-13 13:27

09

Remarks 271100
__ﬂ Editing notices
. Language \eiatchdog
o Simolsiek N S ="
o Information — . DALI Buttons 15 5
lleizalo) Modbus TCP-Connection 2000 |ms
ol BT
DALI Interval
Burn-in-Mode Status 24 h
Enable D
ECG Pararmeter 168 h
B 100 h
Light Chaser 5 s
Stairwell Function Dim value 60 ]
Preswaming Time 5 s
Prewaming Level 10 % - Heartbeat Modbus
Durstion Prewarming 2 s Aol & = .
Light Level 60 5
Constant Light Control )
1
Fade Time Switch On 1 Ovemde % ’
Fade Time Control 2 ~ Cross-Communication -
Fade Time Standby 4 Keep-Alive -
Fade Tume Off 2 Max I dle Time 30 5
I | 1
Reset Time inside tolerance band 800 ] e 0 s
R t 3
Reset Time cutside tolerance band 500 s i
ian i 60
On-Delay Controller 5 g Reconnection time ®
. Min-Send-Time Light Level 5 5
Min-Send-Tirme 2 5
Part Inputs External Room 2323
Scheduler Port Cutputs Virtual Room 2324

Shift Public Holiday

WAGD

WAGDO LIGHT MANAGEMENT [ DATED NOVEMBER X016 |

1. (Information) 6
Tahan voit nimetéa projektin '
seka muistiinpanoja.

2. (Language)
Voit valita sopivan kielen.

3. (User Management)
Voit hallita kayttdoikeuksia, liséta tileja ja antaa oi-
keuksia.
(change password)
voit vaihtaa salasanaa.

4. (Burn-in-mode)
Sisaanpolttoaika loisteputkivalaisimille.

5. (stairwell function)
Porraskaytava valaistustoiminnon asetukset.

(prewarning time) varoitusaika, monta sekuntia en-
nen valojen poiskytkemista valaistus himmennee "va-
roitukseksi”.

(prewarning level) varoitustaso, monta prosenttia va-g
laistustehosta on kaytdssa varoitusajan. '

(duration prewarning) varoitusajan kesto.

(constant light-control)
Vakiovalon-sadadin asetukset

(fade time switch on) muutosaika, kun valot kytke-
taan paalle

(fade time control) muutosaika sadatdaikana
(fade time standby) muutosaika valmiustilassa
(fade time off) muutosaika, kun valot kytkeytyvat pois

(reset time inside tolerance band) palautusaika pie-
neen poikkeamaan todelliseen arvoon.

(reset time outside tolerance band) palautusaika
suurempaan poikkeamaan todelliseen arvoon.

(min-send-time) vahimmaisvali DALI-vaylan kahden
asetetun arvon valilla

(scheduler)

Kalenteri, mikali (shift public holiday) on paalla,
kaikki pyhapaivat mitk& osuvat viikonlopulle, siirtyvat
seuraavalle maanantaille.

(watchdog)

(DALI light sensor) DALI-multisensorin litantaval-
vonta-aika, jos DALI-valoanturista ei ole vastaanotettu
mitéan tapahtumaa asetetussa ajassa, anturin arvo
poistetaan laskelmasta (esim. keskiarvon laskemi-

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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2017-11-13 13:27 (7 0]

Information
Device description WAGO Lighting Management
i
Remarks 21100
;" Editing notices
. Language watchdog
™ i BT Egen ] DA S ="
o Infarmation DALI Buttons 15 5
Jzer M i
o e Madbus TCP-Connection 2000 ms
I
DALI Interval
Burn-in-Mode Status 24 h
Enable D
ECG Parameter 168 h
100 h
Light Chaser 5 s
Stairwell Function Dim value G0 ]
Prewaming Time 5 E
Prewarning Level 10 % Heartbeat Modbus
Dim Level 60 8
Duration Prewanmang 2 5 N
Light Level 60 5
Constant Light Control .
&0
Fade Time Switch On 1 Oermde ¢
Fade Time Caontrol 2 Cross-Communication
Fade Time Standby 4 WEERAE - .
Max |die Ti 30
Fade Time Off 0 3¢ |dle Tirme 5
I | 1
Reset Time inside tolerance band 800 s el 0 =
Repeats 3
Reset Time cutside tolerance band 500 s
i 60
On-Delay Controller 5 E Reconnection time s
. Min-Send-Time Light Level 5 5
Min-Send-Time 2 5
Port Inputs External Room 2323
Scheduler Port Outputs Virtual Room 2324
Shift Public Holhday D

WAGD

WAGD LIGHT MANAGEMENT | DATED NOVEMBER 016 |

(DALI Buttons) Tarkkailuaika napin pitempé&éan paina-
miseen. Mikali nappi "juuttuu pohjaan” ja tarkkailuaika
kuluu loppuun, napin pitkd panallustoiminto lopete-
taan.

(Modbus TCP-connection) Yhteyden valvonta MOD-
BUS TCP- liitdnndille. Jos mitaan uutta sanomaa ei
vastaanoteta annetussa ajassa, yhteys katkaistaan.

9. (DALI Interval)

(Status) DALI tila-arvojen automaattisen lukemisen
valinen aika. Toiminto pois paalta, mikali aika asete-
taan 0.

(ECG Parameter) ECG parametrien syklinen vdlitila.
Toiminto pois paalta, mikali aika asetetaan O.

(Light chaser) Takaa-ajo toiminto. Aika jona valot syt-
tyvat ja sammuvat vuorotellen.

(Dim value) Aikavali himmennysarvojen sykliseen la-
hetykseen. Toiminto pois paalta, mikali aika asetetaan
0.

10. (Heartbeat Modbus)

(Dim level) Slave-toiminto vaihtuu takaisinkytkenta
vaihtoehtoon, kun uutta MODBUS-sanomaa ei vas-
taanoteta annetussa ajassa. Paivanvalosaadossa,
jossa on asetetut paivanvaloarvot, pavanvaloarvo
asetetaan 100%: iin, kun mitdan uutta ei vastaanoteta

(Light level) Viimeisin lahetetty kirkkausarvo poiste-
taan laskelmasta, jos MODBUS sanomaa ei vastaan-
oteta annetussa ajassa.

(Override) Ajastinohjauksen ohitus lopetetaan, mikali
uutta MODBUS sanomaa ei vastaanoteta annetussa
ajassa.

11. (Cross-Communication)

(Keep-Alive) Valvotaan ohjainyksikoiden valista yh-
teytta.

(Max idle time) Odotusaika TCP sanoman lahettami-
sen jalkeen, kunnes valvontaviesti lahetetaan.
(Interval) Aikavali, jonka valein lahetetdan valvonta-
viesti.

(repeats) Monta valvontaviestid lahetetdan, ennen
kuin yhteys todetaan katkaistuksi.

(Reconnection time) Uudelleenyhdistysaika, kun yh-
teys todetaan katkaistuksi.

(Min-send-Time light level) Kahden ohjainyksikon va-
linen, lahetettavien kirkkausarvojen valinen vahimmais-
aika.

(Port inputs external Room) ETHERNET-portti, jonka
kautta tulojen nykyinen tila valitetaén ohjainten valilla.

(Port outputs virtual Room) ETHERNET-portti, jonka
kautta lahtdjen nykyinen tila valitetdan ohjainten valilla.

annetussa ajassa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° VIRTUAALIRYHMAT

Esimerkki hallista, jossa tilan huoneet ovat jaettu eri osiin. Eri osia kutsutaan virtuaaliryhmiksi.

Virtuaaliryhma on valaisinryhma@, jota halutaan ohjata kerralla. Kun virtuaaliryhmaéa ohjataan, saa-
tyvat kaikki valaisimet asetetussa ryhmassa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS Wﬂsn
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Eg File management

f‘ﬂ- Project settings
To

o Information

WAGo

— Editing labels

2017-11-13 16:18 o D

DALl Modules Virtual Rooms

awmqmmhuw-n.

Naming Virtual Room

Virtual Room 05
Virtual Room 06
Virtual Room 07
Virtual Room 08
Virtual Room 09
Virtual Room 10

Talla valilehdella voidaan nimeta virtuaaliryhméat projektiin sopiviksi.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° DALI MULTI MASTER MODUULIT

24

E; File management

_T__,'|u_ Project settings
o

o Information

WAGD

— Editing labels

2017-11-13 16:18

0 9|

DALI Modules

- Naming DALI Modules
1

L = R L

—
(=]

Tekninen tila

Alakeskus 1

Alakeskus 2
DALI Module 04
DALI Module 05
DALI Module 06
DALI Module 07
DALI Module 08
DALI Module 09
DALI Module 10

Jarjestelmaan voidaan kytkea kymmenen DALI Multi master moduulia, talla valilehdella voidaan
nimeta jokainen projektiin sopivaksi.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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4. TULOT

tho|
bl

Ohjaavia toimilaitteita eli tuloja ovat anturit, DALI kytkimet, EnOcean kytkimet, digitaaliset tulot, ul-
koiset virtuaaliryhmat, modbus tulot seka kalenteri. Jokainen tulo osoitetaan virtuaaliryhmaan, mita
ryhmaa tulo ohjaa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS Wﬂsn
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° DALI MULTI SENSORIT

m Inputs — ﬂ The actual changes are not saved in the databaze! 2017-11-20 14-27 e .@

Only unaddressed devices

F - —
e.9 Rasat Values |j Ko 0
Seant Identity Read b ! DALI
DALl Module Addressing DALl Network

O . cutors [ iEoceanButors —[Dotaiopts |t Ex Room Mo Butiors—[Scheier |
[ seect|  Mame | adifll] Jacwe| Adkc | factwe] EAN/GTN  [Presence Jlghtlevel [  VimwlRoom [ Nowe |

EXl
1. Inputs eli sisdantulo valilehdessa lisataan kaikki ohjaavat toimilaitteet.

N

. Laiteryhmille on omat valilehdet, ensimmaisena on DALI Multi-sensors, eli liketunnistin/vakiovalo
anturit

. (DALI Module), tasta valitaan DALI moduuli
. (Addressing) Osoitteiden antaminen

(Only unaddressed devices) pelkastaan osoitteettomat laitteet, jos tdma on valittu, annetaan osoit-
teet vain laitteille joilla ei ole viela osoitetta.
Kun muokkaat olemassa olevaa ohjelmaa, huomioi tama!

(Reset Values) Nollaa arvot, mikali tama on valittu kaikki Multi- sensorit jotka saavat uuden osoit-
teen asetetaan "tehdas asetuksiin”
Kun muokkaat olemassa olevaa ohjelmaa, huomioi tama!

(Identify) Tunnistus, kun tdma on valittu DALI multi-sensor aloittaa tunnistuksen (valkkyva LED an-
turissa) heti osoitteen antamisen jalkeen.

AW

(Start) Aloita painikkeen painaminen kaynnistdd DALI multi-sensoreiden osoitteiden antamisen.
Kaikki multi-sensorit kytkettyna DALI moduuliin tunnistetaan automaattisesti ja niille annetaan osoit-
teet.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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_m _ 0 The actual changes are not saved in the databasze! 20‘1 ?-1 1-20 1530 6 @I

.Uh.unuddﬁwcdew —
2 oo b 2

5“,1 [ Identity Read Delﬂe DALL

Module Addressing ALI Nety
DALI Mu nsars Enmc-anB Digie. - inputs Inp’ =xt. Room Modbus Buttons _ 1

I-—_-lmmlmmlmm-z-

O ¥ [T I - ]| smscezirosion

| SocMl | Descleadd |

Valitse laite tai laitteet kerralla mita halutaan muuttaa.

Laitteet voidaan nimeta.

Osoite lasnaolo/liiketunnistimille, voidaan jarjestella numerojarjestykseen klikkaamalla kuvaketta.

Kun (Active) on valittu l&asnaolo- /liiketunnistin on kaytdssa ja tieto lahetetaan automaattisesti Wago

valaistusohjaukseen.

Osoitteet vakiovalo antureille.

Kun (Active) on valittu, vakiovalo anturi on kaytdssa ja tieto lahetetdan automaattisesti Wago valaistuk-

senohjaukseen

7. (EAN/GTIN) Laitteen GTIN-koodi, numerosarja jota kaytetddn maailmanlaajuisesti kauppanimikkeiden
yksildimiseen.

8. Virtuaalihuoneen valitseminen. Alasvetovalikosta valitaan virtuaaliryhma, jota ohjataan.

9. Huomion/muistiinpanon lisdéaminen. Huomiot/muistiinpanot tehdaan File > Editing notices.

10.(DALI Network) DALI verkko.
(Read) Lukee verkon etsien DALI multi-sensoreita. Kaikki I6ydetyt multi-sensorit verrataan listattuihin
laitteisiin seka lisataan mikali tarvetta.
(Locate) Paikallista laite. Painaminen aloittaa valitun multi-sensorin paikallistamisen (vilkkuva LED an-
turissa).
(Delete) Poistaa jo listatun multi-sensorin seké osoitteen.

HownNhPE

oo
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° DALI KYTKIMET

28

I o s

| S || DesseciAd |

[’ soos210614281

Only unaddressed devices -
Tekninen tila v @, Resat Values El‘] ”C)
Start Ientfy Read Locate
DALl Module Addressing DAL Network

o The actual changes are not saved in the database!

El_l l

--—_mlmmm
i

| Button Type |
o I

1

DALI kytkimet

lisdtddn samalla

tavalla

kuin

Multi

sen;

2
3
4
5
G
T
a8
9

10

2017-11-20 16:38 99

DALI

Single Button
Central OnfOff
Presence
Switch
Scene 01
Scene 2/3
Scene 4/5

Scene 67
Scene 8/9

<

Scenelli

1. Valitaan virtuaaliryhma(t), ensimmaiselle nappiparille.
2. Valitaan toiminto ensimmaiselle nappiparille.
Kuvassa Button Type nakyy aukeavat vaihtoehdot. Kytkintyyppi vaikuttaa eri toimintoihin.

(Button Up/Down) Paalle/pois, pitka painallus kirkkaamalle/himmeamalle.
(Single Button) Yksi nappi. Paalle/pois, pitka painallus vuorotellen kirkkaammalle/himmeammalle.
(Central On/Off) Keskitetysti paalle/pois.
(Presence) kytkintiedolla on lasnaolo-tieto toiminto.
(Switch) Kytkin.
(Scene 1-15) Kutsutaan tilannetieto 1-15.

(Key Switch) kytkintiedolla on ohituskytkin toiminto eli (korkein prioriteetti)

Ohituskytkimena voidaan kayttaa esimerkiksi valvonta-alakeskukselta tulevaa tietoa.

3. Valitaan virtuaaliryhmé(t), toiselle nappiparille.

4. Valitaan toiminto toiselle nappiparille.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° ENOCEAN KYTKIMET

Inputs 6 The actual changes are not saved in the database! 201 ?_'1 1 .20 1 556 0 .Egl
1620
vs N
2|9 oror|Q L

Magual
ELJBM s Ext oo MecbunButors (5ot

-Eﬂ-_—-“-_
‘ ﬂ_—lﬁ‘\-_—_—

Hallli3 vasen 1642CDART Butten Up/Down

1. (Teach-in Auto) Enocean kytkimet lisataan "opettamalla”. Painetaan teach-in auto paalle ja
tuplaklikkaamalla jokaista painonappia opetetaan kytkimet "1-0” pari kerrallaan.

2. (Manual) Voidaan lisata enocean kytkimet myds manuaalisesti. Lisataan Kytkimen ID, vali-
taan oikea tai vasen nappipari jonka jalkeen painetaan "add”.

3. (Delete) poistaa valitun nappiparin listalta

4. Listatun enocean kytkimen ID.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU
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° DIGITAALISET TULOT

T 2017-11:2017:23 @ D)

®
DI

DALl Multi-Sensors | DALI Butions Digital Inputs

Inputs Ext. Room Modbus Butions

R T T e
Toggle Central On/Of (fixed) Inactive Central OniOff

2 l:l__w____

3 Inactive Button Up

4 |:| 3 ?n Inactive Button Up 0

24VDC Jannitteella toimivat digitaaliset tulot maaritetaan talla valilehdella.

Tuloihin voidaan kytkea esimerkiksi valvonta-alakeskukselta otettavia tietoja, reletietoja tai 24VDC
heikkovirtakytkin.
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° ULKOINEN VIRTUAALIRYHMA

R N 2017-11201732 @ ®
o 9 .
Add Dialate m@

Connection

ml_l.ml-ll $

Im-z—-zm-mﬂlrﬂ_m—m-

N

Jos halutaan ohjaava tulo virtuaaliryhmalle toiselta ohjainyksikolta (PFC-moduuli), talta vali-
lehdelta saadaan lisattya.

1. (connection) lisda uusi yhteys tai poista olemassa oleva.
(IP-Address) Ohjainyksikon IP-osoite, josta signaali halutaan

3. (Ext. Virtual Room) Virtuaaliryhman numero toisessa ohjainyksikdssa, josta signaali halu-
taan

4. (Buttons) Painikkeiden signaalien tilanayttd
Bit O=kytkin ylos, Bit 1=kytkin alas, Bit 2=yksittainen painonappi, Bit 3=kytkin, Bit 4=avain
kytkin, Bit 5=kaikki paalle, Bit 6=kaikki pois, Bit 7=varalla.

5. (Scenes) Tilanteiden signaalien tilanaytto.
Bit O=scene 0, Bit 1=scene 1 ..... Bit 15=scene 15

6. Mikali tulo signaali tulee vakiovalo-anturilta, nakee valoisuuden tilan.
7. Léasnaolo signaalin tilatieto.

8. Tahan tulee nakyviin vihrea tunniste, kun onnistunut yhteys ohjainyksikkdon on muodos-
tettu.

9. Valitaan virtuaaliryhma, jota halutaan ohjata tulevalla tiedolla.

N
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° MODBUS TULOT

e Jwoor [ 2017-11201807 @ )|

DALt ersrs —JOAL Bt s . oo LS

2| 32802 0
3 |:| 32803 0
+ O 32804 0
5 [ 32805 0
3 [ 32806 0
7 |:| 32807 0
] |:| 32808 0
s [ 32809 0
10 |:| 32310 Inactive Button Up 0
1 |:| 32311 Inactive Button Up 0
12 |:| 32812 Inactive Button Up 0
13 |:| 32313 Inactive Button Up 0
1 [ 32814 Inactive Button Up 0
15 |:| 32815 Inactive Button Up 0
16 |:| 32816 Inactive Button Up 0
17 |:| 32817 Inactive Button Up 0
1B [ 32318 Inactive Button Up 0
19 |:| 32319 Inactive Button Up 0
20 |:| 32820 Inactive Button Up 0
Zi ] 22821 Inactive Button Up 0
22 |:| 32822 Inactive Button Up 0
2z [ 32823 Inactive Button Up 0

Modbus vaylalta, esimerkiksi kosketuspaneelilta, voidaan ottaa tilatietoja.
Talla sivulla maaritetaan modbus tulot.

WAGO valaistusohjelma tukee MODBUS TCP, MODBUS UDP ja MODBUS RTU protokollia. Seu-
raavat toimintakoodit ovat myds tuettuja: FC 1, FC 2, FC 3, FC 4, FC 5, FC 6, FC 15, FC 16, FC
22, FC 23.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU
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° KALENTERI

Fie  [Funcion  [ERE 2017-11-201810 @ D
7
r——] ’_—- r—_ Fub!;lrday

Sd!cd Cha nd Selection
M Scheduler

Im—_lmmmm“m

Kalenterilla saadaan tehtya mahdollinen aikaohjaus mm. halutuille lomapaiville seka juhla-
pyhille.
Kalenteri vaatii kellomoduulin (750-640), joka synkronoidaan GPS signaalin avulla.

1. Lisaa uusi ajastin ohjelma (Add) tai poista olemassa oleva (Delete)
2. (Events) Tapahtumat (taytyy olla lisattyna ensin uusi ajastinohjelma)

(Weekly) Avaa tapahtumavaihtoehdot viikoittain toistuvaan ohjelmaan. Esimerkiksi viikonlo-
put Kiinni, jolloin tilannevalaistus.

(Special Period) Erikois ajanjaksot, avaa tapahtumavaihtoehdot vuositasolla toivottuun oh-
jelmaan. Esimerkiksi kesalomajakso heinakuussa, jolloin tilannevalaistus.

(Public Holiday) Pyhapaiva asetukset, mihin aikaan ja minkalainen valaistus pyhapaivina.

3. (Public Holiday Selection) Pyh&paivien valinta, valitaan mitk& pyhapaivat ovat kaytossa
erikoisvalaistukseen.

Ohjelmassa on valmiina jo lista pyhapaivista, mutta voi lisatd myds omavalintaisia péaivia.
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| Scheduler Channel 3 }

| Add |
T on o i [ 0 | 7 |
1 w0 oo

| o | of | EES
%% %% % %N E

Esimerkki viikoittain toistuvasta tapahtumasta.
Lisatadan uusi tapahtuma painamalla (Add).

Voidaan lisatd useampi ohjaus, esim. aamu 08.00-11.00 100%, paiva 11.00-14.00 70%..

Valitaan ajankohta, milloin kalenteriohjaus kytkeytyy paalle (On).

Valitaan ajankohta, milloin kalenteriohjaus kytkeytyy pois paalta (Off).
Valitaan viikonpaivat, milloin tapahtuma on kaytéssa maanantai-sunnuntai.
Asetetaan valaistusvoimakkuus (himmennystaso) 0-100% (Value).

(Status) kertoo, onko tilanne hetkelld paalla (On) vai ei (Off).
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|ﬂP'U1-= o The actual changes are not saved in the database! 2017-11-21 14:11 0 @

© O | 7
Add TWeekly Special Period Public Holiday | Public Holiday

Delete
DALI Mubi-Sensors iai ] np. - P l

Scheduler Channel

| fsslet]  Mame | | Vabe | Adve | Emble | Ownide [Pubichoidmy| Py |  VetwlRoom | Noiee |
- m | Halliosa 1;
iltavalaistus, vilkdo Etupiha 1;
Juhlapyhat, 18-21 Mo Priority Etupiha 1; Takapiha 1;

EXIN
1. Kun aikajakso on tehty, se listautuu tahan. Tilanteelle voidaan antaa nimi kohdassa (Name).
2. (Value) Nayttda mika on valaistustaso tilanteessa
3. (Active) Aktiivinen symboli tulee néakyviin kun tilanteen ajankohta on kaynnissa
4. (Enable) Ota kaytt6on. Ajastinohjaus on kaytdssa vain silloin kun tama merkattu.
5. (Override) Ohitus, mikali tamé& on valittu valaistusta ei voida ohjata tilan muilla kytki-

mill&/antureilla (paitsi avainkytkimelld) kun kalenteriohjaus on kaytossa.

(Public Holiday) Pyhapaiva, mikali tama on valittu, kyseinen kalenteriohjaus on kaytdssa
valittuina pyhapaivina.

7. (Priority) Tarkeysjarjestys, nayttaa tapahtumien tarkeysjarjestyksen. 1. Pyhapaivat, 2. Eri-
koisajanjaksot, 3. Viikottainen

8. (Virtual Room) Virtuaaliryhma, valitaan mité virtuaaliryhmi& kalenteriohjauksella ohjataan.

o
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5. LAHDOT

Ohjattavia toimilaitteita eli laht6ja ovat valaisimet seka digitaaliset lahdot. Jokainen Iahtod osoite-
taan virtuaaliryhméaéan, minka ryhman ohjaukseen lahto reagoi.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAE“
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° DALI VALAISIMET
_m Outputs o The actual changes are not saved in the database 201?-1 1-21 1439 0 :@

Onby unaddressed

Tekninentila v @, [ Resetvalues 1 |—L-|:.| \?@ g 'Q G} ‘3@” % % | D

Start Identify Rezd 11 : Central On  Central Off
1‘10\1& Addressing DALl Network Swtching Parameter
G Dl Outputs | ' t

(ot |  Mems kil | Eremn | Gow [Ackal Lavel [Opwstieg Hous | MaxOperatiHao | Mait Facor | Fower | Weknifoom | Motes |

| Selthr |

Lahdot lisataan (Outputs) valilehdelta

Ensimmaisena ovat DALI Valaisimet.

(DALI Module) Valitaan DALI Multi master moduuli, mista lisataan.

(Addressing) Osoitteiden antaminen samalla tavalla kuin DALI multi sensorit (sivu 26.)
Start.

(DALI Network) DALI verkko toimintoja.

(Read) Lukee verkosta DALI valaisimia ja vertaa jo listattuihin valaisimiin. Lisaa valaisimen,
mikali tarvetta.

(Locate) Aloittaa valitun valaisimen paikantamisen. Valittu valaisin alkaa vilkkumaan, kun-
nes toiminto lopetetaan.

(Delete) Poistaa jo listatun valaisimen ja sen osoitteen listalta.

PwnE

o

6. (Switching) Valaisin toimintoja.
(Central On) Kytkee kaikki valaisimet paalle valitusta DALI moduulista.
(Central Off) Kytkee kaikki valaisimet pois paalta valitusta DALI moduulista.
(Light chaser) Aloittaa takaa-ajo toiminnon. Listatut valaisimet syttyvét ja sammuvat vuoro-
tellen listan jarjestyksessa. Helpottaa valaisimien tunnistamista.

7. (Parameter) Parametri toimintoja.
(Set Groups) Aseta ryhmat automaattisesti aktiiviseksi. Taytyy tehdé virtuaaliryhmien koh-
distamisen jalkeen.
(Configuration) Avaa valitun valaisimen asetuksia

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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(Write All) Kirjoittaa parametrit valittuun DALI moduuliin.
S N T o 2017-11-211437 @ D

Only unaddressed devices

Tekninen tila v e Reset Values EI!J Q@ 0 'Q EQ ‘:-'G] Q.} % ﬁ X\

Start [ identiy Read Localte Delete Central On  Central Off Light Chaser | Set Groups Configuration

DaLI Moduls Addressing DL| Network Switching Faramater

weo - elbem 9§ 383 3 § 8§ 3 B

oo | e Pus Sl | oAN/GIN_ | G v O s Mar Ot o | Mot Fcor | P | Vesoom | e |
1 ] 1 R ssamesmigsy 24 0 0 15000 100 0 0
2 D 2 9 4052895919457 0 [/} 4 15000 100 0 Halliosa 1 1]

|_SekedAl || Desclectid |

1. Valaisimet listautuvat ja saavat automaattisesti osoitteet (Start) painamisen jalkeen. Valai-
simet voidaan nimeta tunnistettaviksi.

2. (Addr.) DALI Valaisimien osoitteet.

3. (EAN/GTIN) Toimilaitteen GTIN koodi.

4. (Group) Ryhméatunnus, mihin ryhmaan valaisin kuuluu. 254 tarkoittaa ettei mihinkaan ryh-
maan.

5. (Actual Level) Nayttaa hetkisen kirkkaustason
0-100%

6. (Operating Hours) limoittaa nykyiset kayttétunnit

7. (Max Operating Hours) limoittaa valaisimen maksimi kayttétuntimaaran. Maksimikaytto-
tuntimaara asetukset maaritetdan (configuration) asetuksista.

8. (Maint. Factor) Kunnossapitokerroin, asetukset maaritetdan (configuration) asetuksista.

9. (Power) limoittaa valaisimen kuorman. Valaisimen tehoasetukset maaritetdén (configura-
tion) asetuksista.

10.(Virtual Room) Valitaan mihin virtuaaliryhm&an valaisin kuuluu. Ryhman asettamisen jal-
keen tulee ilmoitus, ettd muutoksia virtuaaliryhmiin on tehty. Etta saadaan muutokset voi-
maan, painetaan ylhaalta valaisimet ryhmiin (Set Groups).

11.Seuraavalla sivulla kdydaan lapi (Configuration) asetukset.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU




Parametriasetuksia voidaan tehda yksitel-
len tai kaikille valituille valaisimille kerralla.

Tehdyt parametrimuutokset kopioidaan kai-

Kille valituille valaisimille.

1. (Write) Pelkastaan parametrit, jotka
ovat valittu tallentuvat tietokantaan,
kun painetaan [OK].

Kun arvoa muutetaan, parametri va-
litaan automaattisesti.

2. (Parameter) Parametrin nimi, kay-
daan lapi seuraavalla sivulla.

3. (Value) Arvo, muutettava parametri

4. (Unit) Muutettavan parametrin yk-
sikkd.
[%] on valaistustaso 0-100%.
[h] on tunti
[W] on watti

Power On Level
System Failure Level
Min. Level *
Max. Level =
Fade Rate
Fade Time **
Scene
Scene 1
Scene 2
Scene 3
Scene 4
Scene 5
Scene &
Scene 7
Scene 3
Scene 9
Scene 10
Scene 11
Scene 12
Scene 13
Scene 14
Scene 15
Operating Hours
Masx. Operating Hours
Maintanance Factor
Power Consumption

*  Bum-n Mode ovemides the Min. Level

** Maintanace Factor overrides the Max. Level
== Constant Light Control ovemdes the Fade Time

DI:IEII:IDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDE

%
‘
:

40

‘onfiguration |

O

15000
100
0

Lok | Conced |

2
I R R
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L Valasustasn, Ko il et |
paalle (séahkokatko ym.). - — |

2. Valaisutaso, kun tulee vaylavirhe Ll oo O Lo 100
(vikatilanne). ] System Failure Level 100 %
= Min. Level 1 %
3. Valaisimen minimi valaisutaso. ] Max Level ** 100 %
*Sisddnajo ylittda tdman toimin- | B[] Fade Rate 7
non, eika valaisinta voi himmentaa | [] Fade Time *** 0
alle 100%. ] Scene 0 101 %
] Scene 1 101 %
4. Valaisi.mer.\ maksimi valaisutaso._ ] R 101 %
**Valaisimien kunnossapitokerroin ] s 101 %
ohittaa ja saattaa laskea arvoa. 0 Seray o %
Toiminto valaisimien kayttétuntei- O s o =
hin. D Scene 6 101 %
. T . Scene 7 101 %
5. Himmennysarvo méaarittaa miten [l =
. . . ] Scene 8 101 %
monta vaihetta himmennyksen ai-
kana kaydaan lapi. ] s o =
[1-15], 1 on 357 vaihetta/sekun- Ol Scane ™ L *
nissa ] Scene 11 101 %
15 on 2,8 vaihetta/sekunnissa. L] S A =
] Scene 13 101 %
6. Himmennysaika, missa ajassa ] Scene 14 101 %
himmennysarvo saavutetaan. ] Scene 15 101 %
[0-15] O on alle 0,7s E] : Operating Hours 0 h
7 on 5,68 D ) Max. Operating Hours 15000 h
15 on 90,53 D Maintanance Factor 100 %
***\/akiovalonsaadin ohittaa him- ] 5,  Power Consumption 0 W
mennysajan. *  Bum-In Mode overrides the Min. Level . Ok | i—gg‘:—.r‘——]
** Maintanace Factor overrides the Max Level ’
= Constant Light Control overrides the Fade Time

7. Scenet 0...15, valaistustaso tie-
tyssa scenessa. (101= ei scenea).
Scenella tarkoitetaan tilannetta.
Esimerkki. Tuloissa maaritetaan kytkimelle toiminnoksi "tilanne 1”. Kaikki valaisimet virtuaa-
liryhmassa, joihin on asetettu tilanteeseen 1 arvoksi 50%, asettuvat 50% valaistustasoon.

8. Kayttotunnit, ohjelma laskee tunnit jokaiselle valaisimelle automaattisesti.

9. Valaisimen enimmaiskayttétunnit. Lamppujen kunnossapitoilmoitus tapahtuu, kun kaytto-
aika ylittyy.

10. Kunnossapitokerroin. Maarittaa kuinka paljon uusia valaisimia himmennet&dan aluksi, etta
niiden kayttoika pitenee.
[Esim. arvo 80%] maksimi valaisutaso ensimmaiset 7500h on 80%, 7500-15000h 90% ja
>15000h 100%.

11.Valaisimen energiankulutus, ilmoitetaan teho watteina.
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° DIGITAALISET LAHDOT

o Jwon  Joon [ 201711221201 @ D
% °>
Configuration DO

Digital Qutputs

e $§ 3 38 38 3

-Eﬂ-__lm_m_

DAL Watchrelay (fied)

: I:I__ﬁ____—_

3 O 2 0 ] 0
il 3 ?,g Inactive 0 15000 0 0
B D 4 %'g Inactive 0 15000 0 0
Bl 5 %9  Inacive 0 15000 0 0
7O 6 22 nactive 0 15000 0 0
e O 7 %8 inacive 0 15000 0 0
s O 8 %9  Inacive 0 15000 0 0
w [ 5 % inscive 0 15000 0 0
n O 10 22 Inactive 0 15000 0 0
2 [] il S8 Inactive 0 15000 0 0
12 [ 12 28 lnactive 0 15000 0 0
u ] 13 S8 Inactive 0 15000 0 0
5 [ 14 22 Inacive o 15000 0 0
s [] 15 B9 Inacive 0 15000 0 0

1. (Configuration) Asetukset, joista maaritetaan digitaalisten lahtdjen parametrit, kdydaan
lapi seuraavalla sivulla.

2. (Value) arvo, kaytossa vai ei. Yhdistetyt lahd6t tunnistetaan automaattisesti aktiiviseksi.

3. Samalla tavalla kuin DALI valaisimissa nakyvat kayttdtunnit, teho (energiankulutusta varten)
seka valitaan virtuaaliryhma.
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Samoin kuin DALI valaisimien parametreissa, mikali useampi lahto on valittuna yhta aikaa, kopioi-

tuvat tallennetut parametrit kaikkiin valittuihin [&ht6ihin.

1. Vain muutetut parametrit, mitk& ovat valittu tallentuvat tietokantaan. Kun parametriarvoja

muutetaan, valitaan se automaattisesti.

2. (Value) Parametrien muutettava arvo.

3. (Operating Hours) Menneet kayttétunnit, jarjestelma laskee tunnit automaattisesti paalla

ollessaan, jokaiselle ulostulolle.

4. (Max. Operating Hours) Ylaraja kayttétunneille. Huoltoilmoitus tehd&aéan, kun kayttotunnit

ylittyvat.

5. (Connected Power) Lahdon energiankulutus watteina.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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Toiminnot valilehdella maaritetaan, miten jokainen virtuaaliryhma ohjataan ja mita toimintoja on
kaytossa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAE“



° VALINTATAULUKKO TOIMINNOILLE
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X
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Key Switch Ohituskytkimelld on korkein prioriteetti, kaikki muut toi-
minnot ohitetaan niin kauan, kun ohituskytkin on kaytossa.
Jokaisesta tulosta voidaan tehda ohituskytkin.

MODBUS Ohi- MODBUS tulo, jossa on ohitustoiminto.

tus
3 Ajastimen ohi-  Kalenteriohjaus, missa on valittu (Override) ohitus toiminto.
tus
4 MODBUS ta- MODBUS ohjaus, ei prioriteettia
pahtuma
4 Ajastinohjaus Kalenteriohjaus, ei prioriteettia
4 Painonapit/kyt-  Painonapit ja kytkimet, ei prioriteettia
kimet

° OHJAUKSEN PRIORITEETIT

Yhden virtuaaliryhman ohjauksessa eli toiminnoissa on kaytdssa useampi ohjaustapa.
Joillain ohjaustavoilla on korkeampi prioriteetti kuin toisilla ja ohittaa se muut ohjaukset.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU
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e TOIMINNOT
S 201711221231 @ D

) -
La R Q|G o

Central On  Cantral Off

Switching Dim Lenel
r Geﬂtam-mrs — Status
Dim IRB for Switch-On 100 % Actual Dim Level o ]
Diim Lewvel for Standby 3 % Actual Setpoint Value 500.0
g On Tirme (Watchdog 0 Frif Light Level (Raw Value) li]
Swi f } 0 min Light Level (Calculated) 0.0
Switch-Off Delay Standby Mode 30 min Presence
Switch-Off Delay at Min. Dim Level 15 min R g Time Presence [hh:mm:ss] 00:01:00
Central On -I I Default Setpoint Value 500 I Watchdog Time [hh:mm:zs] 00:00:00
Central Gff l Mini. Set Value Controller 1 % Pricrity No pricrity
oo u;-—lJ [1 Switch-On with Last Setpoint Level O Last Event ID 16#002CDAS7 Bution Down
o l I_ Presence Detector Switch On the Lighting D Digital Outputs Maintanance 010
ion Down Auto Switch-On, if Light Level Below Satpont D DALl Lamp Failures on
Single Buttor l.l I— Enable Setpoint Value Shifting (dimming) DALI ECG Not Available 0/
Swatch L Digable Short Press (Only dimming) [:l DALI ECG Receive Errors 0i1
s I ._ Dimming Activates the Controller DALI ECG Maintanance 0i1
Fresence I L Switch-Off after Override D DALI Multi-Sensars Mot Available 0/0
Gain 30 DALl Multi-Sensors Receive Errons 0i0
SR Gain Adaption 20 % DALI Bution Mot Available 0
Crvemide = Mirirmurm Value - DALl Bution Receive Emors 0il
Output Dimi Lewel Key Switch 100 %

1. Toiminnot I6ytyvat ylavalintariviltd toisena (Functions).
2. (Select Virtual Room) Valitaan virtuaaliryhma, mihin tehdaan muutoksia.

3. (Virtual Room Member) Klikkaamalla kuvaa, nahdaan kaikki toimilaitteet jotka ovat kytkettyna va-
littuun virtuaalirynmaan.

Aukeava sivu on jaettu kahteen valilehteen. (Inputs) tulot ja (Outputs) |ahdot.

4. (Switching) Voidaan ohjata valitun virtuaaliryhman valaistuta.
(Central On) Kytkee virtuaaliryhman kaikki valaisimet paalle.
(Central Off) Kytkee virtuaaliryhman kaikki valaisimet pois paalta.

5. (Dim Level) Voidaan ohjata virtuaaliryhman valaistusta asettumaan haluttuun valaisutasoon.

Asetetaan arvo 0-100% ja painetaan (send) painiketta, niin kaikki virtuaaliryhman valaisimet aset-
tuvat annettuun valaisutasoon.

6. Toiminnot nakyma on jaettu kolmeen osaan.

Ensimmaisessa osassa valitaan ja nahdaan virtuaaliryhman toiminto. Jokainen toiminto kaydaan
erikseen lapi

7. Toisessa osassa on virtuaaliryhman yleiset parametrit. Jokainen parametri kaydaan seuraavilla si-
vuilla 1api.

8. Kolmannessa osassa on "tila”. Eli tarkkailu, minkalainen tilanne ryhmassa on kaynnissa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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° PAALLE POIS

[ D Towe o | 2017-11221302 @ ®
- 20 9%
Halliosa 1 v ®- 0.0 %
02 | W\ @
Meamber Central On  Central Off Send
Select Virtual Reom Virtual Room Switching Diim Levwel
Function General Parameters Status
Dim Level for Switch-On 100 % Actuzl Dim Level o ]
Dim Level for Off 0 % t 00:00:00
15 man 3 00:15:00
Dir Lewvel Key Switeh 100 % Priority Mo pricrity
Last Event ID 162002CDAST Button Down
Additional Parameaters Dugital Qutputs Maintanance ora
Switch-Off after Overr
Central On . e eher Hemae O DALI Lamp Filures 0
d b o min “ '
Central O DALl ECG Mot Available o/n
DALI ECG Receive Errors 0N
Bution Up
DALI ECG Maintanance 0N
kDo - DALI Button Net Available 011
Scene DALl Button Receive Errors 0in
Watchdog
Crvemnde
Qutput -
1. Kaydaan lapi ensin (switching) eli kytkenta osio.

Ensimmaisena on (Button on/off) kytkenta paalle/pois.

Paalle/pois kytkenta on ryhman “"kaikki valot paalle/kaikki valot pois” kytkentd. Ryhmassa voi olla myos
jarjestelmaan tallennettuja (scene) tilanneohjauksia.

Diagrammi kuvastaa toimintaa.

Central On komento asettaa outputit paalle

Central Off komento asettaa outputit pois

Kytkin ylos asettaa valot paalle

Kytkin alas asettaa valot pois

scene komento asettaa outputit tallennettuun tilanteeseen.

Yleiset parametrit paalle/pois toiminnossa.

(Dim Level for Switch-On) Valaisutaso kun valaisimet kytketaan paalle 0-100.

(Dim Level for Off) Valaisutaso kun valaisimet kytketdan pois paalta 0-100.

(Delay Light Total-Off) Viivystetty pois kytkenta. Mikali edellinen arvo on yli 0%, valot menevat pois
kytkettaessa siihen arvoon ja tassa maaritetaan aika minuutteina, miten kauan valot ovat "himmeat” en-
nen kuin kytkeytyvat kokonaan pois paalta.

(Dim Level Key Switch) Valaisutaso, kun avainkytkin on aktiivinen.
(Switch-Off after Override) Valinta ohituksen jalkeen. Kytkeytyvatko valaisimet pois paalta.

(Max. Switch-On time (Watchdog)) Valaisimien maksimi p&élla oloaika. Kun aika on kulunut, va-
laisimet kytkeytyvat automaattisesti pois paalta. Arvon asettaminen 0, poistaa watchdogin kaytosta.

Vlrtuaallryhman seurattavat tilat jarjestyksessa

viimeinen tapahtuma DO huoltoalka Vala|S|m|en V|rheet Vala|5|met10|h|n ei saada yhteytta Valal-
simien virheet, Valaisimien huoltoaika, Painonapit joita ei tavoiteta, Painonappien vwheWﬂEn
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° LUKITUSRELE

Yhden painonapin ohjaus
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e . 2017-11-2213:40 @ D
219 | =l
BT D @
Mamber Central On  Central Of Send
Salect \irtual Room Virtual Room Switching Diim Lavel
~ Function ~ General Parameters - Status
Dim Level for Switch-On 100 % Actuzl Dim Level o ]
Dim Leved for OFf 0 % wn:ss) 00:00:00
Delay Light TotalHOff 15 man R ning Tirme T I 00:15:00
Dim Level Key Switch 100 % Prionty No priority
Last Event 1D 162002C0ART Button Down
- Additionsl Parameters Digital Qutputs Maintanance oo
S I | SIERE e It O DALI Lamp Failures on
Max. Switch-On Time (Walchdog 1] miin ;
e el | DALI ECG Not Available 0/
DALl ECG Recsive Ermors 0
Single Button l—-—
I DaLI ECG Maintanance on
Scene
DALl Button Not Available on
Wetchdag D&LI Button Receive Emors 0
. —
oupr LI [

1. Lukitusrele tarkoittaa samaa kuin paalle/pois kytkenta, mutta ohjaus tapahtuu yhdella painonapilla.

2. Diagrammista nahdaan toiminta. Sama kuin edellisessa paalle/pois —toiminnossa, paitsi ohjaus

yhdella painonapilla.

Ensimmainen painallus > valot paalle,
toinen painallus > valot pois paalta.

3. Scene tulolla saadaan valaistus tilannetasolle.

4. Parametrit ovat samat kuin Paalle/Pois- toiminnossa

5. Tilanteessa ovat samat tiedot kuin Paalle/Pois- toiminnossa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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PORRASKAYTAVA

Porraskaytavatoiminto pitoajalla
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e [ [T oo m—p——r—r— 201711221350 @ D
219 V(b «]
BT 2 | O @
Member Central On  Central Off Send
Salect \irtual Reom Virtual Rocm Switching Diim Level
Function General Parameters Status
Switching v i Level for Switch-On W% Actsa] Dim Level o ]
Dim Lewed for Off ] % Helding Time [hh:mm:ss] 00:05:00
Stairwell Funclion i Delary Light Total-0 15 min 00:15:00
Dim Lewel Key Switch 100 % Prigity Mo pricrity
Last Event ID 164002CDAST Button Dewn
Additional Parameters Digital Qutputs Maintanance: 00
Haolding Ti
Central Qn—l I - Gidng Tene : D e DALI Lamp Failures on
Prewaming =
T OH__! | . DALI ECG Mot Availabla an
DaLI ECG Receive Emors 0
Single Button l !— % .
DALI ECG Maintanance 0
oline p— : DALI Button Not Available 0i1
Creride DaLI Button Receive Emors 0

ool e |

1. Porraskaytava toiminto, kytkee tilan valaistuksen paalle yhdesta sisaantulosta ja menee pois paalta

kun ”pitoaika” loppuu.

Pitoaika alkaa alusta aina kun uusi painallus tehdaan.

(Holding Time) Pitoaika minuutteina

Parametreihin on tullut muutamia uusia vaihtoehtoja.

(Prewarning) varoitus, jos merkattu ajan loppuessa valot himmenevat ensin, ennen kuin sam-

muvat kokonaan.

(Prewarning Time) Varoitusaika, (asetetaan File > Project settings > Stariwell function)

(Prewarning Level) Valaistustaso varoitusaikana, (asetetaan File > Project settings > Stariwell

function)

(Duration Prewarning) Varoitusajan kesto, (asetetaan File > Project settings > Stariwell function)

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS

wAacGo




51

° PAALLE POIS KYTKIMELLA

File S oputs __ |Oupus _ |Disgnostic | @) The sctusl changes are not saved in the database! 2017-11-22 14:12 (7
T 2] 0 Qe[

Member Central On  Central Off Send

Select Virtual Room Virtual Room Switching | Dim Level
 Function r— General Parameters - Status
e— ” Dim Level for Switch-Gn 0 % Actual Dim Level o ]
Dirn Leved for Off 0 % Remaining Time Total-Off [hh:mm:ss) 00:15:00
Swritch OnfOff - Delay Light Total-Off 15 min Priarity Mo priority
Dim Level Kay Switch 100 % Last Event ID 16#002CDAST Bution Down
Digital Cutputs Maintanance o/
DALl Lamp Failures 0in
Central On—l l DALl ECG Not Available 0
—— | | DALI ECG Receive Errors 0/
L DALl ECG Mamtanance an

Switch
DALl Button Mot Available on

Chemde [ = =: DALl Button Receive Errors oM
Output

1. Paalle/pois- toiminto vaihtokytkin sisaantulolla. Kytkin ylds> valot paalle, Kytkin alas, valot
pois paalta. Ohitus ohittaa kytkinohjauksen.

Sovellus: Ulkovalojen ohjaaminen Photoelectric lighting controller:lla. (julkisivuvalais-
tus)

wAaco
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° AUTOMAATTIVALAISTUS

Valaistuksenohjausta lasn&olotunnistimella
_Fumxun m 0 The actual changes are not saved in the database! 2017-11-22 14:23 0 @
T 9 O e [

Member Central On  Central Off Send

Select Virtual Room Virtusl Riocer Switching Dirn Lavel
Funetion General Parametars Status
Switching - Dim Leved for Switch-On 100 % Actual Dim Level E
Dim Level for Off 0 % Presence
Automatic Light w Delay Light TotalOff 15 min Light Level (Raw Value) o
Dim Level Key Switch 100 % Remaining Time Presence [hhomm:ss] 00:01:00
. I ) 00:00:00
‘Addizinral Parameters R ning Time Tot + " ] 00:15:00
Central On 11 | e s i : 0 e Priority No priority
g | | Suitch-Off Delay Presence _1 e Last Event ID 16#002CDAS7 Button Down
S || i e 200 'x Digital Outputs Maintanance 0/0
DALl Lamp Failures 0N
WEEEE DALI ECG Not Available 0N
Crverride - DALl ECG Receive Emrors 01
DALl Multi-Sensors Mot Available /0
DALl Multi-Sensors Receive Ermrors a/0
DAL Button Not Available oin
DALl Button Recaive Ermors oin

1. Automaattivalaistus toiminto ohjaa valaistusta Iasnaolo ilmoituksella. Lasnaoloanturi kytkee valais-
tuksen paalle liikkeen havaittuaan ja kun lasnaoloilmoitusta ei tule viiveen paatyttya valaistus kytkey-
tyy pois paalta.

Voidaan kayttaa myos valot paalle/pois tuloa, mutta mikali tilassa on lasnaoloilmoitus, valot katkais-
taan ajastimella.

2. Uusia parametreja.

(Max. Switch-On Time (Watchdog) Maksimi paallekytkenta aika. Valot sammuvat, kun aika lop-
puu. Arvo 0 poistaa toiminnon kaytosta.
Soveltaminen: Alueet joissa vain harvoin kayntia.

(Switch-Off Delay Presence) Poiskytkenta aika, kun lasndolotunnistus loppuu.

(Threshold Light Level) Kynnysvalotaso, valot eivéat kytkeydy pé&éalle lasnéolosta jos valotaso on
arvon yli.

3. Sivulla 46. kaytiin virtuaaliryhmén tarkkailtavia tiloja, joihin muutamia uusia:
-(Presence) Lasnaolotieto
-(Light level) Valotaso
-(Remaining Time Presence) Jéljella oleva poiskytkentaaika
-(DALI Multi-Sensors Not Available) Dali multi-sensoreita ei tavoiteta
-(DALT Multi-Sensors Receive Errors) Dali multi-sensori virheita

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU
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° EDISTYNYT PAALLE POIS

Paalle pois toiminto lisattyna lasndolotunnistus

R © v o vt e s 2017121443 @ )
=R YRR
Halliosa 1 v .- 0.0 %
B2 | © @
Member Central On  Central Off Send
Select \irtual Room Virtual Room Switching Diim Lenvel
r Function ~ General Parameters - Stotus
” Dirn Level for Switch-On 100 % Actual Dim Level o ]
Dirn Level for Off 0 % Presance
= Delay Light Total-Off 15 min Light Level (Raw Value) 0
Dim Level Key Switch 100 % Remaining Time Presence [hh:mm:ss] 00-01-00
\Watchdog Time [hhcr a] 00:00:00
Additional Parameters Remaining Time Tot [ 00:15:00
Max. Switch-On Time (Walchdog) o i
Central On 11 | ) : " Priority No priority
) = ; )
Comtral O | SO Be Fr i Last Event ID 164002COAB7 Bution Down
. l S EE D Digital Qutputs Maintanance 010
Bution Up Threshold Light Level 200 ke
l I DALl Lamp Failures 0i
Tl DALI ECG Not Available 0/1
Single Button L—' DALl ECG Receive Errors 0i1
Scene I L DAL ECG Maintanance 0n
Foremrn l I_ DALI Multi-Sensors Not Available 0/0
DALl Multi-Sensors Recaive Ermons o/
Watchdog

DALl Button Mot Available o
mm]_l_l_l-_= AL Buten st S
Cutput

°
1. Kehittynyt paalle/pois toiminto yhdistaa aikaisempia toimintoja. Voi olla painonappi ylds/alas, yh-
den painonapin ohjaus ja lisana lasnaolotieto-ohjaus.

2. (Switch on at Presence) Mikali valittu, sallii lasnaolotunnistimen kytkeé& valot paalle liiketta
havaittuaan.

Lasnaolotunnistin kytkee valot pois paalta (Switch-off Delay Presence) ajan loppumisen ja-
lkeen, mikali ei liiketta.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU



KEHITTYNYT PORRASKAYTAVA

Porraskaytavatoimintoon liséna tilanteet seka lasnaolotunnistus

54

6 The sctual changes are not saved in the datsbase!

0.0 )
Member Central On  Central Off Send
Salect Virtual Reom Virtual Rocm Switching Dim Leavel
r Function - General Parameters
Dim Lewel for Switch-On 100 %
Dirn Level for OF 0 %
Delay Light Total-Off 15 min
Dim Lewel Key Switch 100 %
r Additional Parameters
Haolding Time 5 min
Central {)n-l I L
I I Prewaming D
CEEl s I Switch On at Presence D
Eutton Up Th § Light Leve 200 Ik
Button Down l _I—. Prewarning Time 5 5
Single Buttor Prewaming Level o %
Duration Prewarning 5
Scene I—
Presence I_
Hold Time

2017-11-22 14:50

0 D

r Status
P
Presence
Light Level (Raw Value) 0
Holding Tima [hh:mmiss) 00:05:00
Remaining Time Total-Off [hhcrmim: zs] D0:15:00
Priority No priarity
Last Event ID 162002CDAST Button Down
Digital Outputs Maintanance (iJ]1]
DALl Lamp Failures on
DALI ECG Mot Available 0
DALl ECG Receive Emrors 0
DALI ECG Maintanance on
DALI Multi-Sensars Mot Available 0o
DALI Multi-Sensors Receive Ermors 00
DAL Button Not Availabla 0
DALI Button Receive Emors 0n

1. Kehittynyt porraskaytava toiminto antaa lisatoimintoja aikaisempaan porraskaytavatoimintoon.

Lisana scene tiedon kayttaminen sisaantulona seka lasnaolotoiminto.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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T TR 0 1o oo e e 201711221529 @ D
-
2|9 W«
Hallosa 1 o ® 0.0 E’
BT *D v @ =
Mamber Central On  Central Osf Send
Select Virtual Room Virtual Room Swiiching Dan Level
Function 36&.«3: al Parameters Status
D = Dam Level for Switch-On 100 % Actual Dim Level [I]
Diam Level for Off 1] % ] 1000000
Dimaming o [ 15 min 00:15.00
E ! Diam Level Key Swatch 100 % Priarity Mo priorty
0 min Last Event Event Local Scheduler

Central On

Central Off

Button Up

Button Down

Single Buttor

Scene

Watchdog

Cvemde

Output

EETrREeE

Switch-On Last Dim Leval
Use Dim Level for Switch-On
Use Max Leval for Switch-On

Switch-0ff after Override

Switch-On with Dimming
Switch-Off with Dwnming

Disable Short Press (Only dimming)

OO0O0O000®

Digital Outputs Maintanance
DALI Lamp Failures

DALI ECG Not Available
DALI ECG Recsaive Emors
DALl ECG Maintanance
DAL Butten Not Avadlable
DAL Butten Recewe Ermors

oro
01
o

ool alla

1. Himmennystoiminnossa voidaan paalle/pois nappien pitkilla painalluksilla himmentaa tai kirkastaa valaistusta.
Yksittaisella painonapilla himmennyksen suunta vaihtuu joka toisella pitkalla painalluksella.

2. Virtuaaliryhman parametrit

(Dim Level for Switch-On) Kirkkaustaso kun valot kytketaan paalle 0-100%.

3. (Dim Level for Off) kirkkaustaso kun valot kytketdan pois paaltd. Suurempi arvo kuin 0, ei kytke valoja heti

pois paalta.

4. (Delay Light Total-Off) Mikali kirkkaustaso valojen poiskytkemiseen on suurempi kuin 0, tdssa maaritetaan

kuinka kauan valot ovat "himmeat” ennen kuin kytkeytyvat pois paalta kokonaan.
5. (Dim Level Key Switch) Kirkkaustaso kun valot ohjataan paalle ohituskytkimesta.

6. (Max. Switch-On Time (Watchdog)) Valojen maksimi paalle kytkentaaika, kun aika loppuu valot sammuvat.

Harvoin kaytettyihin tiloihin.
7. Kolme vaihtoehtoa, joista valitaan yksi kirkkaustaso-vaihtoehto valojen péélle kytkettdessa:
(Switch-On Last Dim Level) Valot kytkeytyvat paalle samaan tasoon kuin ennen valojen katkaisua.

(Use Dim Level for Switch-On) Kayttaa edella asetettua "valot paalle” arvoa.
(Use Max Level for Switch-On) Valot kytkeytyvat paalle maksimi arvossa.

8. (Switch-Off after Override) Jos tama on valittu, valot kytkeytyvat paalle ohituksen jalkeen.

9. (Disable Short Press (Only dimming)) Kun tdmé on valittu painonapeista poistetaan lyhyt painallus toiminto.
Valoja voi siis painonapeista ainoastaan himmentaa.

10. (Switch-On with Dimming) Kun tdma on valittu, valot voidaan kytkea paalle pitkéalla painalluksella him-

mentamalla.

11. (Switch-Off with Dimming) Kun tama valittu, valot voidaan kytkea pois paalta pikalla painonapin painamisella,

eli himmentamalla.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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HIMMENNYS LASNAOLOTIEDOLLA
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[ J
[C— [ 201711221618 @ D
W W Ve [
| veiear - | EERE
Member Central On  Ceraral Off Send
Salect \irtual Room Virual Room Switching Diim Level
r Function r General Parameters: r Status
Dorer ” Dim Level for Switch-On 100 % Actuzl Dim Level o ]
Dirn Leved for Off [i] % Presence
Dimming with Presence - Delay Light Total-Odf 15 min Light Level (Raw Value) 0
Dirn Lewvel Key Switch 100 % Remaining Time Presence [hh:mm:as] 00-01:00
Mazx, Switch-On Time (Watchdog) 0 min dog T 00:00:00
Switch-On Last Dim Leve! @ rig T himm ss] 00:15:00
Central On i | | | Use Dim Leve! for Switch-On o Priarity No priority
- | | Use Max Level for Switch-On O Last Event Event Local Scheduler
i ] Digital Qutputs Mainta; o/
-l i I Switch-Off after Override O igital Qutputs Maintanance [
. I Disable Shert Press (Only dimming) D DALI Lamp Failures DI
BRkulas Switch-On with Dimemi DALI ECG Not Availabl 0/
I.l il I vl mming D od Avas =
Single Bution I— Switch-0ff with Dimming D DALl ECG Receive Errors 0in
Seane I L DALl ECG Mantanance an
Presence Addiional Para DALI Multi-Sensars Mot Available oro
Switch-Off Delay Presence 1 min DALI Mult-Sensors Receive Ermors o/
Watchdog
Switeh-On 31 Prasencs [:] DALI Button Mot Available: 0
Cvemide = heochod Light Level 200 Ix DALI Button Receive Erors 0/1
Cutput

1. Himmennys lasnaolotiedolla toiminnossa on samat ohjelmat kuin himmennyksessa, mutta valoja
voidaan ohjata myds lasnaoloanturilla.

2. (Switch-Off Delay Presence) Poiskytkenta aika kun ei lasn&oloa. Voidaan asettaa pois paalta
asettamalla arvo O.

(Switch-On at Presence) Mikéli tama on valittu lasnéolo anturi voi kytkea valot paalle lasnaolo
tiedolla.

(Threshold Light Level) Valokynnys, jos lasnéolosytytys on kaytossa.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° VAKIOVALO-OHJAUS

_ Funcion m o The actual changes are not saved in the database! 201 ?_1 1_22 16:30 0 :@
= %
2K I REe et

Member Central On ~ Central Off Send

Selact Virtual Room Virual Room Switching Diim Level
Function General Parameters Status
Light Control ” Dim Level for Switch-On 100 % Actual Dim Level o ]
Dirn Level for Standby 3 £ Actual Setpoint Value 500.0
e = M ] min Light Level (Raw Valus) 0
Switch-Off Delay Presence 1 min Light Level (Calculated) 0.0
witch-0ff Delay Standby Mode: 30 min Presence
Switch-Off Delay at Min. Dim Level 15 min Remaining Time Presence [hh-mmcss] 00:01:00
Central On |-| Default Satpoint Value 500 b atchdog T [ ] 00-00:00
Central Off I-I gh‘lin Set Value Controller 1 £ Priority No priogity
Switch-On with Last Setpoint Level Last Event Ewvent Local Schedules
Button Up |-| " o D
|- |—| |-| |-| Presence Detector Switch On the Lighting D Digital Outputs Maintanance 00
Button Down |_| _l |_| |_| “Autc Swatch-On, i Light Level Below Setpaint D DALl Lamp Failures an
nable Setpaint Value Shifting (dimming) W ot Available !
Single Buttor Enable S Value Shifting (d ) DALI ECG Not Availabl on
Switch |—[ |_| Disable Shart Press (Only demming) D DALl ECG Receiwe Ermors o/
Scane |:| Dimming Activates the Controller DALl ECG Maintanance 0/
il | Switch-Off sfter Override ]| DALI Mult-Sensors Not Available 0/0
Presence
Gain 30 DALl Multi-Sensors Receive Errors 0/
IR Gain Adaption 20 % DALI Button Not Available an
Ovemide DALl Button Recerve Emorns on
Cutput: Dirn Level Key Switch 100 %

1. Vakiovalo toiminto s&ataé valaistusta asetusarvoon, ottaen huomioon mm. luonnonvalon. Ohjelma tarkkailee

ja saataa valaistusta, siten etté valaistustaso tilassa on koko ajan vakio.

Valaistusta voidaan ohjata myds lasnaolotiedolla. Lasnaolotiedon loppumisen jalkeen valaistus siirtyy valmius-

tilan heikkotasolle.

Valaistus ei ole kytketty pois paéalta, ennen kuin valmiustilan aika on paattynyt

Jos asetusarvon muokkaus on kaytdssa, "himmentamalld” voidaan vaihtaa valaistuksen asetusarvoa kirk-

kaammalle tai himmeammalle.

(Dim Level for Standby) Valaistustaso valmiustilassa. Arvo 0 kytkee toiminnon pois paalta.

(Switch-Off Delay Standby Mode) Valmiustilan aika, kun aika loppuu valot sammuvat.

(Switch-Off Delay at Min.Dim Level) Poiskytkenté aika, kun valaistus himmenee minimi tasolle. Arvo O ottaa

toiminnon pois kaytosta.

(Default Setpoint Value) Vakio asetusarvo, mihin valaistus asettuu.

(Min. Set Value Controller) Sisaisen sé&ddon vahimmaisarvo 0-100%.

(Switch-On with Last Setpoint Level) Kun tdma on valittu, valot palaavat samaan asetusarvoon kuin ennen

sammuttamista. (saattaa menné saatamiseksi)

(Auto Switch-On, if Light Level Below Setpoint) Kun tama on valittu, lAsn&olotieto tai kytkintieto kytkee va-

laistuksen padlle ainoastaan kun valotaso(laskennallinen) on vahintdan 50Ix pienempi kuin todellinen asetus-

arvo.

9. (Enable Setpoint Value Shifting (dimming) Sallii valotason asetusarvon muuttamisen "himmentamalla”.

10. (Dimming Activates the Controller) Jos tama valittu, valaistuksenohjaus on taas kaytdssa himmennyksen
jalkeen ja valaistus on asetettu uuteen asetusarvoon. Jos ei valittu, valaistuksen ohjaus pysyy himmennyksen
jalkeen estyneena.

11. (Gain) Vahvistus valotasolle (raaka arvo)

© Noon h~wWN

(Gain Adaption) Vahvistuksen korjaus paivanvalon osan mukaan.

Jos virtuaaliryhmésséa on useampi multi-sensori, voit maarittaa, tuotetaanko mitatuista arvoista minimi-, kes-
kiarvo- vai maksimiarvot.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU



PAIVANVALO-OHJAUS

Paljon luonnonvaloa sisaltavaan alueeseen

59

R © v v i e s
BT 2 QY e e s
A =
Member Central On  Central Off Send
Select \irtual Room Virtual Room Switching Diim Level
~ Function . General Parameters -
Light Control P Esternal Daylight Level O
Min. Dim Lewved Daylight Control 80 %
Darylight Control with Switch OnfOff i Max, Dim Level Daylight Cantral 100 %
Diim Lewvel for OFf 0 %
Delay Light Total-Off 15 i
Central (}n—! ! Dwm Level Key Swatch 100 %
CemmlO‘H-—I I
| L L]
Button Up
— Additional Parameters -
Button Down I— Max Switch-On Time Mafatchd 0
Mao W £ ) man
Single Button i Switch-Off after Override O
Scene L
Watchdog

Crvemide =
Cutput

Daylight Curve

2017-11-27 11:24 )
Status - -
om0
Light Level (Raw Value) 0
00:00:00
00:15:00
Pricrity No pnority
Last Event Event Local Scheduler

Digital Outputs Maintanance

DALl Larmg Failures

DALI ECG Not Available

DALI ECG Receive Errors

DALI ECG Maintanance

DALl Multi-Sensors Mot Available
DALl Multi-Sensars Receive Ermors
DALI Button Not Available

DALI Button Receive Erors

o0/0
on
o/
o

| [ tentlet | Dmieel
1 100 0kx
2 96 100 100 %
3 o2 |
4 ‘ 88 \
5 84 \\
6 20 90 \
\ -
\\‘
\ —
1
80 M, N8
0 500 1000

Toiminto on tarkoitettu valaistukseen, jossa on luonnonvaloa. Esimerkiksi lasitetut kaytavat.

Virtuaaliryhma voidaan asettaa paalle, kaikki paalle/pois- kytkimilla tai yksittaisella painonapilla.
Mikali valaistus on kytketty paalle, valaistus saatyy asetetun paivanvalo kayran mukaan.

valo kayraa.

nivelpisteet maaritetdan automaattisesti, alaraja on annettu arvo 0-100%.

vanvalo) arvoja voidaan lisata ja muokata kayran muokkaamiseksi.

(Max. Dim Level Daylight Control) Tama on vastaavasti paivanvalokayran ylaraja 0-100%.

Paivanvaloarvoja voidaan lisata 10 kpl.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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(External Daylight Level) Jos valittu, kdytetddn MODBUS kayttdliittyman paivanvaloa, muuten paivan-

(Min. Dim Level Daylight Control) Paivanvaloarvo maaritetaan kayttaen paivanvalokayraa. Y-akselin

(Daylight Curve) Paivanvalokayran avaaminen. Y-akselin daripaat annettiin jo edella, X-akselin (pai-
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Function

6 The actusl changes are not sEved in the databass!

2017-11-27 11:55

Halliosa 1 ~ [ 25| Q @ Q@ 00 %
BT D | O
Member Central On  Central Off Send
Select Virtual Room Virtual Room Swaiching D Level
Function — General Parameters
Exiernal Daylight Level D
Min. Dim Level Daylight Control &0 %
Max. Dirn Level Daylight Control 100 %
Dim Lewedl for Off 0 %
Delay Light Total-Off 15 min
Cantraan-I I Dim Level Key Switch 100 %
e
Single Button I— I_
) r Additional Parameters
Hold Time Holding Time | 5 min
Crvamde = Frewarning D
Output Prewarning Time 5 5
Prewaming Lewe: 10 %
Duration Prewarning 2 s

- Status

0 D)

Actual Dim Level

External Daylight Level

Light Level (Raw Value) | 0 |
Holding Time [hh:mm:ss) 00-05:00
Remaining Time Total-Off [hh:mm:ss] 00:15:00
Priarity Mo priarity ]
Last Event Ewvent Local Schaduler

Digital Outputs Maintanance 0/

DALl Lamp Failures 0/

DALI ECG Not Available on
DALl ECG Receive Errors on

DALI ECG Maintanance on

DALl Multi-Sensors Not Available ol

DALl Multi-Sensors Receive Emors 0ro

DALI Button Mot Available an

DALl Button Receive Errors on

o ]

1. Paivanvalo-ohjaus porraskaytava toiminnolla, toimii kuin porraskaytava toiminto, paitsi kun

valot on kytketty, paalle saatyvat ne paivanvalo kayran mukaan.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS

wAaco



PAIVANVALO-OHJAUS LASNAOLOTIEDOLLA

61

Function

File:

6 The actual changes are not saved in the database!

r— 2 ® Q| % e
23 | 9 o
Member Central On  Central Off Send
Select Virtual Room Virtual Room Switchang Dimn Lewel
r Function r~ General Parameters
» External Daylight Level ]
Min_ Dim Level Daylight Control 20 %
= Mz, Dim Lewvel Daylight Control 100 T
Dirn Lewed for Off 1] %
Delay Light Total-Off 15 min
Central On -I I Dim Level Key Switch 100 %
Central Clﬂ——l I
1 Il [ DwightCurve |
Butten Up
Additional Parameters
Button Down l I_ Max. Switch-On Time (Watchdog) i] min
Single Buttor .— Switch-Off Delay Presence 1 min
Spikch | Switch-On at Presence O
o '_ Threzhold Light Leval 200 I
Presance l_.
Watchdog

Output

2017-11-27 12:01

Status:
Actual Dim Level

I

Exdemnal Dayhght Level

Light Level (Raw Valug) 0
Presence

Remaining Time Presence [hh-mmcss] 00:01:00
‘Watchdog Time [hh:mm:ss] 00:00:00
Remaining Time Total-Off [hhommess] 1000 15:00
Priority No pricwity

Last Event Event Local Scheduler
Digital Owtputs Maintanance L]
DALl Lamp Failures oan
DALI ECG Net Available on
DALI ECG Receive Emors on
DALl ECG Maintananca on
DALI Mult-Sensors Not Available 0/0
DAL Mult-Sensors Recsive Emors 00
DALI Button Not Available 0n
DALl Button Recarve Ermors o0n

1. Paivanvalo-ohjaus lasnaolotiedolla, voidaan ohjata painonapeilla, lisdksi On/Off toimintoon voi-
daan ohjata myds kytkimella ja lasnaolotiedolla.

Kun valot ovat paalla himmentyvat ne paivanvalo kayran mukaan.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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° ULKOINEN VIRTUAALIRYHMA

Ohjaus toisen virtuaaliryhman ehdoilla

63

R 0 T e et e 01711271550 @ D
: e ) C 5
Halliosa 1 - L; A @ 00 | %
Mesmber Central On  Central Off Send
Salect \irtual Room Virtual Room Switching Dim Lewvel
Function General Parameters Status
Stave Function v Dim Level Key Switch 100 % ekl [
- Connection Status _
External Virtual Room (Stave) v Fallback Option : -
Priority Mo priority
Recall Mas Leved ®
Last Event Event Local Scheduler
Virtual Room O
Digital Cutputs Mantanance 0/0
alhosa e
- L DALl Lamp Failures 0N
DEnm‘;fLTile_! I 00§ Mizster DALI ECG Not Available 0
Keep—.ﬁh-.-el—l— “ |P-Address 0,000 DALl ECG Receive Errcrs [T}
External Virtual Room 1 DALl ECG Maintananca an
‘watchdog . 8
= DALl Multi-Sensars Not Available 0/0
Creemide - - DALl Mult-Sensors Recene Emors an
Cutput DAL Button Mot Available an
DALl Button Receive Errors on

1. Ulkoinen virtuaaliryhma (Slave) toimintoa kaytetaan, kun kyseessa on kahden ohjelmoitavan ohjainyk-

sikon ristiohjaus.
Jos ryhma on ”slave” ohjauksessa, se seuraa aina johtavan virtuaaliryhman valaistustilannetta (mas-

ter).
Mikali yhteys katkeaa, voidaan maarittaa varatoimitusvaihtoehto.
. (Fallback Option) Vaihtoehtoina on kaksi varatoimitusvaihtoehtoa yhteyden katkeamisen varalle.

(Recall Max Level) Valaistustaso menee maksimitasolle.

(Virtual Room) Valitaan toinen virtuaaliryhma samalta ohjainyksikdltd, jota seurataan.
Valintaikkuna aukeaa, mista virtuaaliryhmasta tulee masteri, yhteyden katkeamisen ajaksi.

. (Master) Johtavan virtuaaliryhméan yhteystiedot.
(IP-Address) Ohjelmoitavan ohjainyksikdn IP osoite, missa johtava ryhma on
(External Virtual Room) Johtavan virtuaaliryhman numero toisessa ohjainyksikossa (1-60).

. (Connection Status) Nayttda yhteyden tilan johtavaan virtuaaliryhmaén. Vihred on yhteys kunnossa.
Punainen on yhteys poikki.

wAacGo
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° ULKOINEN OHJAUS
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- Do
27 Q (p %
Halliosa 1 =L 0o %
B2 | © |

Member Central On  Central Off Send

Salect \firtual Room Virtual Room Switching Diim Level
Function r General Pa
Slave Function w Dirn Level Kay Switch 100
External Dim Value v - Fallback Option
Recall Max Level @
Virtual Room o

m—'ﬁ—L
Kee ive I—l—
S IEE

Owerride =:
Output

2017-11-27 16:08

09

r Status
PSR
Cennestion Status | ]
Priarity No priority
Last Event Event Local Schaduler
Digital Outputs Maintanance [oro
DALI Lamp Failures 0/
DALI ECG Ned Available 0

DALI ECG Receive Emors
DALI ECG Maintanancs
DALl Mult-Sensors Not Ava
DALl Mult-Sensors Recaive
DALI Butten Not Available
DALI Button Receive Errors

on
on
ilable [oro
Ervors [ oro
on
on

1. Ulkoinen ohjaus on tarkoitettu, jos WAGO valaistusohjausta kaytetdan rajapintana, tietyn virtuaali-

ryhman osalta.

Ohjataan esimerkiksi MODBUS kosketuspaneelilla.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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7. DIAGNOSTIIKKA

S ol & ,\,\,,_ 3
G . //,// \%‘;
¥ 2

Diagnostiikasta nahdaan toimilaitteiden tila- ja huoltotiedot seka 3-vaihe mittaustulokset.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAE“
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° DALI VIRHEET

I N R N o 201711281144 @ D
o T
I

DALI Mrmrll

o e ﬁﬁ ‘

-__l_“— Vitual Room
j 1 0

2 0 1 1 Offfine Halliasa 1: Keitio;

3 @ 1 0 Offine 0 15000 Halliosa 1

4 @ 1 1 Offiine 0 15000 Halliosa 1

3§ 38 3 3 4 3 $

Lamp Failure: 072 ECG Mot Available: 2/2 ECG Receive Error: 0 1/2 Multi-Sensor Mot Available: 1171 Mubti-Sensor Receive Erer: 011 Butten Not Available: 1/1 Butten Receive Error: 041

1. (DALI Failures) valilehdelta voidaan lukea kaikki DALI laitteet. Mikali laitteessa on jokin virhe, listautuu
se talle valilehdelle.

2. (Read) Painike aloittaa DALI laitteiden lukemisen
3. (DALI Module) Kertoo missad DALI moduulissa laite sijaitsee.

4. (Failure Type) Virheen luonne, kolme vaihtoehtoa.
- Laite ei saatavilla (Offline)
- Valot ovat viallisia (Lights defective)
- Vastaanottovirhe (Receive error)

(Virtual Room) Virtuaaliryhma, johon laite on

(Lamp Failure) Valaisimet, joissa virhe.

(ECG Not Available) ECG Valaisimet (DALI Valaisimet), joihin ei saada yhteytta.
(ECG Receive Error) ECG Valaisimien vastaanottovirhe

. (Multi-sensor Not Available) Multi-sensorit, joita ei tavoiteta.

10 (Multi-sensor Receive Error) Multi-sensorit, joissa vastaanottovirhe.

11.(Button Not Available) Painonapit, joita ei tavoiteta.

12.(Button Receive Error) Painonapit, joissa vastaanottovirhe.

© o~
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° VALAISIMIEN HUOLTO

e T e Jow Lo 201711281243 @ D)

[ Halbosa 1 1] “h R—=

€ -

All Virtual Rooms c 2N
Select Virtual Room | Operating Hours |

DAL Failures Lamp Maintanance  [a120c) DALl Mult-Sensors  |DALIButions | DALI ECG Parametes Connected Clients

-m—m——mm_
as | | | |

Lamp Msintanance:  1/18

(Lamp Maintanance) Valilehdeltd nahdaan, mikali valaisin on ylittanyt kayttétuntinsa.

1. Kayttoétunnit voidaan tarkastaa kaikista virtuaaliryhmista kerralla (All Virtual Rooms) tai rajata virtu-
aaliryhmittain.

2. (Delete Operating Hours) Painikkeella poistetaan valitun valaisimen tai digitaalisen lahdon kayt-
totunnit.

Kun lamppu on vaihdettu nollauksen jalkeen kayttotuntien laskenta jatkuu automaattisesti.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAEU
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° DALI ECG VALAISIMET

2017-11-28 12:28 2] @'

Q @
=! LAY
DALI

Central On  Central Off
Switching

Read
DALI Module DALI Network

[onroires—uanottanimeres  NNON s Sersors_[OAlGtors | DALIECG Paameer
(] e s Joven o] rmonmi [ omor [ [ e | e | bt e [tz [t ||
1 0 -ﬁ- Q 30 0

78.213 Halliosa 1
z S Y

80 101 0 Halliosa 1

ECG tarkoittaa elektronista liitantalaitetta, puhutaan DALI valaisimesta.

(DALI ECG) Valilehdelta saadaan tilastot kaikista DALI valaisimista, DALI moduulikohtaisesti.
Talla valilehdelld saadaan myés ohjattua kaikki DALI moduulin valaisimet paalle/pois (Central

On)/(Central Off) painikkeilla.

wAaco
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° DALI MULTI SENSORIT

69

R R R T - 2017-1128123 @ D
= P

=
Read DALI

DALI Module DALI Network
O e T o S
I S e [ e e ) I
K =
1 vas s 0 (1] 1 (1] 0

(DALI Multi-Sensors) DALI- moduulikohtainen valvonta, multisensoreiden tarkkailemiseen.
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° DALI PAINONAPIT

S S R TV R 0. 201711281239 @ D

DALI Module DALI Network

DALI Failures |Lamp Maintanance  [DALIECG TP R ||| Butions DALI ECG Parameter
I N O TN I e
1 1 ©

L‘“i' Halliosa 1: Keittis:

(DALI Buttons) DALI- moduulikohtaiseen, DALI painonappien tarkkailuun.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAE“
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° DALI VALAISIMIEN PARAMETRIT

e T o o 201711281256 @ O
=
N
DALI
DALI Modube
DAL Buors 1~ [T .'
I-_mmmmmmn-m@@m@@@-@mmmmmm—mm
100 100 00 7 1 1 1 1m0t 1 101 0 1 1 1 10 1 1 1 Halliosa 1
2 1 100 100 1 100 7 0 1 W 1 1 101 11 101 1 1 1 1 101 i 1 1 Il Halliosa 1
POL = Power On Level SVL = System Failure Level MIN = Min-Level MAX = Max-Level FR = Fade Rate FT = Fade Tme SC x = Scene x

1. (DALI ECG Parameter) Valilehdeltd nahdaan ECG valaisimien parametrit DALI moduulikohtaisesti.

Sivun alalaidasta nahdaan lyhenteiden merkitykset
2. POL=(PowerOn Level) Virta paalle taso 0-100%.

3. (System Failure Level) Valotaso virhetilanteessa.

4. (Min-Level) Valaisimen vahittaistaso.

5. (Max-Level) Valaisimen maksimitaso.

6. (Fade Rate) Himmennysarvo, himmennyksen aikana kaytavien vaiheiden maara.

7. (Fade Time) Himmennysaika, aika jona himmennysarvo saavutetaan.

8. (Scene 0-15) Tilanteiden 0-15 valaistustaso. 101 tarkoittaa etta tilanne ei ole kaytossa.

9. (Virtual Room) Virtuaaliryhmé, johon valaisin on osoitettu.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS WAGU



Energiankulutuksen hallinta -moduuleita on useita, tdsséd muutama esi-
merkki malleista ja niiden kytkennasta.

3-vaihe mittaus moduuleita

3-VAIHE MITTAUS

3-vaihe tehon mittaus Moduuli
mittaukseen jossa toisiovirta enintaan 1 A
Jannite 400-690 VAC,

tuotenumero. 750-495

3-vaihe tehon mittaus Moduuli
mittaukseen jossa toisiovirta enintaan 5 A
jannite 400-690 VAC,

tuotenumero. 750-495/000-001

3-vaihe tehon mittaus Moduuli

mittaukseen jossa kaytetaan Rogowski periaatetta
Jannite 400-690 VAC,

tuotenumero. 750-495/000-002
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Toinen esimerkki 3-vaihe mittauksen kytkennasta.
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WAGO ENERGY DATA MANAGEMENT
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e T e Jow [0 2017-11281323 @

s €«
Configuration #*'
Module
0 750-455 3-Phase Power Measurement Module is not available

DALI Faikures |Lomp Maintononce | DALIECG DAL| Multi Senscrs | DALI Buttsns I Tl P ower Measurement
—_—m—m

—— - ab db
Apparent Power 0.00 Wi

con phi i P+ P- P+ P- P+
- w p q
Reactive Energy 0.00 varh

Apparent Enargy 0.00 Vah
Current M u.uu A

=

Rotating Field R. .L

A
Voltage LN 0.00 0.00 000 v
Active Power 0.00 0.00 0.00 w
Reactive Power 0.00 0.00 0.00 ar
Apparent Power 0.00 0.00 0.00 VA
cos phi 0.00 0.00 000
Power Factor PF 0.00 0.00 0.00
Frequency 0.00 0.00 0.00 He
Ovruren ) © )
Undervoltage (V] (V] (V]
Ovnctage ) © )
Mo Zera Point (v} o (v
Votage 0 © © ©

(Power Measurement) Tehon mittaus valilehdelta luetaan kolmivaihemittauksen tuloksia.

(Configuration) Asetukset painikkeesta kdydaan antamassa lahtétietoja laskentaan.
Seuraavalla sivulla kdydaan lapi lahtotietojen asetukset.
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Module Configuration

Current Transformer Ratio L1 1

Current Transformer Ratio L2 1

Current Transformer Ratio L3 1

Current Transformer Ratic N 1

Overcumrent Threshold L1 5000 mA
Overcumrent Threshold L2 5000 mA
Owercurrent Threshold L3 5000 mA
Undervoltage Thresheold L1 10 v
Undervoltage Threshaold L2 10 W
Undervoltage Threshold L3 10 W
Owvervoltage Threshald L1 410 W
Overvoliage Threshold L2 410 v
Overvoltage Threshold L3 410 W
Tamper Detect Threshold 1 ml

(Current Transformer Ratio L1) Virtamuuntajan suhde vaiheelle 1.
(Current Transformer Ratio L2) Virtamuuntajan suhde vaiheelle 2.
(Current Transformer Ratio L3) Virtamuuntajan suhde vaiheelle 3.
(Current Transformer Ratio N) Virtamuuntajan suhde vaiheelle N.
(Overcurrent Threshold L1) Ylikuormituksen raja-arvo vaiheelle 1.
(Overcurrent Threshold L2) Ylikuormituksen raja-arvo vaiheelle 2.
(Overcurrent Threshold L3) Ylikuormituksen raja-arvo vaiheelle 3.
(Undervoltage Threshold L1) Alijannitteen raja-arvo vaiheelle 1.
(Undervoltage Threshold L2) Alijannitteen raja-arvo vaiheelle 2.
10.(Undervoltage Threshold L3) Alijannitteen raja-arvo vaiheelle 3.
11.(Overvoltage Threshold L1) Ylijannitteen raja-arvo vaiheelle 1.
12.(Overvoltage Threshold L2) Ylijannitteen raja-arvo vaiheelle 2.
13.(Overvoltage Threshold L3) Ylijannitteen raja-arvo vaiheelle 3.

14.(Tamper Detect Threshold) Ohitusvalvonnan raja-arvo. Mikali virtamittaus ohitetaan, kortin
virta menee nollaksi mutta on kuitenkin jannitetta, niin tehdaan halytys. Ei kdytdssa suomessa.

© N Ok wwDdDRE

Muutokset hyvaksytdaan painamalla OK.
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e T e Jowe L

%

Configuration
Module
o 750-495 3-Phase Power Measurement Module is not available

m DALI ECG DAL| Mult-Sensors | DALI Butions: DALI ECG Parameter | il

Reactve Power
Apparent Power
cos phi

Active Energy
Reactve Energy
Apparent Energy
Current N
Tamper Detact

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

@

var
WA

Wwh
warh
VAR

2017-11-28 13:23

09

Ylempi puoli mittaussivulta nayttaa koko mitattavan verkon arvot.

(Active Power) Patoteho.
(Reactive Power) Loisteho.
(Apperant Power) Naenndisteho.
(cos phi) cos phi.

(Active Energy) Patbenergia.
(Reactive Energy) Loisenergia.

(Current N) Virta N johtimessa.

(Apperant Energy) Naennéaisenergia.

©oNO kA WNRE

. (Tamper Detect) Hukkavirran havaitseminen kaynnissa.

10 (Rotating Field) Verkon kiertosuunta.

WAGD LIGHT MAMNAGEMENT | DATED NOVEMBER 216 |

wAaco

11.Kuormien kuvaajat vaiheille 1, 2 seka 3. Jokaiselle vaiheelle yksi sektori menee vihreaksi osoittamaan

kuorman suuntaa.

Sektorit 2 ja 3 ovat "generaattori puoli”, yleensa mitattava osa on kuluttava puoli eli aktiiviseksi menevat

sektorit 1 tai 4.

Sektori 1 on kapasitiivista kuormaa ja sektori 4 induktiivista.

Jos kuorma on induktiivista se kuluttaa patétehon lisaksi loistehoa.

Kapasitiivinen kuorma puolestaan tuottaa loistehoa.
WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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Current

Vohage L-N
Actrve Power
Reactive Power
Apparent Power
cos phi

Power Factor PF

Frequency
COwercurment
Undervoltage
Overvoliage
No Zero Point

Voltage Drop
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Alempi puoli tehonmittaus sivulla on vaihekohtaiseen tarkkailuun, jokainen mittaustulos nakyy erik-

seen kolmelle vaiheelle.

(Current) Virta.

(Voltage L-N) Vaihejannite.

(Active Power) Patoteho.

(Reactive Power) Loisteho.
(Apperant Power) Naenndisteho.
(cos phi) Cos phi.

(Power Factor) Tehokerroin.
(Frequency) Taajuus.

. (Overcurrent) Ylivirran tarkkailu.

10 (Undervoltage) Alijanniteen tarkkailu.
11.(Overvoltage) Ylijannitteen tarkkailu.
12.(No Zero Point) Nollapisteen tarkkailu.

© 0N Ok WONRE

13.(Voltage Drop) Jannitteenaleneman tarkkailu.
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8. VIKAILMOITUKSET

Seuraavilla sivuilla esitetaan mahdolliset virheilmoitukset.

wAaco
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Varoi-
tus

Varoi-
tus

Varoi-
tus

IImoi-
tus

Virhe

Virhe

lImoi-
tus

Virhe

Varoi-
tus

Varoi-
tus

IImoi-
tus

No responce from DALI de-
vice

Collision on the backward
frame

Collision detected

DALI devices without ad-
dresses found on the bus
Watchdog has triggered
(No response from DALI

module)

Short circuit on the DALI
bus

DALI module being ac-

cessed by the DALI Config-

urator

DALI Module firmware not
supported by the software

An EAN/GTIN Value is in-
valid

Table overflow (other en-
tries are present)

Communication with the
DALI module has not been
initialized
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Dali laite ei vastaa

Usea DALI laite vastaa samanaikaisesti

Lahetyksen aikana havaittu tormays

DALLI laite ilman osoitetta on yhdistetty vaylaan

Aikaraja on ylitetty, eikd vastausta ole saatu DALI mo-
duulilta

DALI Vayla on oikosulussa

Ohjainyksikké ei voi kommunikoida DALI moduulin
kanssa, koska DALI moduulia ohjaa asentaja.

Ohjainyksikké vaatii vahintdan firmware 4:n DALI mo-
duulilta. Ota yhteyttéa support@wago.com jos sinulla on
vanhempi laiteohjelmisto

EAN/GTIN koodia ei voitu lukea DALI laitteesta
Enemman toimilaitteita, kuin mitd mahtuu nayttaméaan
taulukossa

Yhteyttd DALI moduuliin ei ole kunnolla tehty. Oh-
jainyksikko ei voi lahettaa tietoa DALI moduulille.

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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Vakavuus

Virhe

Virhe

Virhe

[Imoitus

Virhe

Varoitus

Varoitus

Virhe

Virhe

Virhe

Virhe

Virhe

Virhe

Viesti

Timeout

CRC error

No gateway located

No vacant entries left

Serial interface (750-652) not availa-

ble for the EnOcean gateway

Maximum number of digital inputs
exeeded

RTC module does not have a valid

clock signal

No group is available

Error when reading the settings

Error when writing the settings

Invalid preset values

Undervoltage threshold

750-495 3-phase power measure-
ment module not available
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Selitys

Kommunikaatio Enocean porttiin on
loppunut

Virhe arvojen lukemisessa

Enocean porttia ei |0ydeta

EnOcean painonappeja ei mahdu

enempaa

Ohjainyksikko ei tunnista sarjaliitantaa
(750-652) EnOcean portille

24VDC tulot ovat ylittaneet maksimi-
maaran

RTC kello-moduuli (750-640) on kyt-
ketty WAGO ohjaimeen ja sen aika ei
ole synkronoitu GPS signaalin kanssa

Virtuaaliryhmien maksimimaara on yli-
tetty DALI moduulille

3-vaihe mittaus moduulin asetuksia ei
voitu lukea kunnolla

3-vaihe mittaus moduulin asetuksia ei
voitu kirjoittaa kunnolla

3-vaihe mittaus moduulin asetukset
ovat virheelliset

3-vaihe mittaus moduuli on havainnut
alijannitteen raja-arvon ylityksen.

3-vaihe mittaus moduulia ei ole kyt-
ketty

WAGO VALAISTUKSENOHJAUS
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